
Licitante

Participante 1

Nome do documento

FICHA TÉCNICA.pdf

Edital:2608.01/2024SMS|Lote:1

Marca

Data

Prazo de Validade da Proposta

BRINOX

10/09/2024 | 17:08:38.473 

60

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário Valor Final Unitário Marca
(Valor Inicial Global)

(Valor Final 
Global)

1 BALDE/LIXEIRA 2 Unidade R$ 100,00 BRINOX
BALDE/LIXEIRA: (R$ 200,00)
Capacidade SOL, com 
Pedal, com Tampa, com 
balde interno removível, 
com Alça e em Aço Inox.

TOTAL DO LOTE R$ 200,00

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no edital e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;

Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7o, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art, 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprímos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8.213/1991.



Licitante

Participante 1

Nome do documento

FICHA TÉCNICA.pdf

DELLAMED

10/09/2024 | 17:09:03.15 

60

Edital:2608.01/2024SMS|Lote:2

Marca

Data

Prazo de Validade da Proposta

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário
(Valor Inicial Global)

Valor Final Unitário Marca

(Valor Final 
Global)

1 CADEIRA DE RODAS 
DOBRÁVEL 
CADEIRA DE RODAS, 
TIPO FUNCIONAMENTO: 
MANUAL, TIPO CONSTR 
UTIVO:DOBRÁVEL EM 
DUPLO X, MATERIAL 
ESTRUTURA:AÇO 
INOXIDÁVEL, 
ACABAMENTO 
ESTRUTURA:PINTURA 
EPÓXI, TIPO 
USO;LOCOMOÇÃO, 
TAMANHO:ADULTO, 
TIPO
ENCOSTO:ENCOSTO 
RECLINÁVEL, APOIO 
BRAÇO:APOIO BRAÇOS 
ESCAMOTEÁVEIS, 
ACABAMENTO DO 
ENCOSTO E ASSENTO: 
COURVIN OU NAPA, 
TIPO DE PNEU:PNEUS 
DIANTEIROS MACIÇOS, 
TIPO PNEU TRASEIRO: 
TRASEIRO INFLÁVEL, 
APOIO PÉS:APOIO PÉS 
REMOVÍVEL

TOTAL DO LOTE

Unidade R$ 1.378,00 
(R$ 1.378,00)

R$ 1.378,00

DELLAME
D

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no edital e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
íntegralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;



Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7°, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art. 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprimos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8.213/1991.



Licitante

Participante 1

Nome do documento

FICHA TÉCNICA.pdf

Edita 1:2608.01/2024SMS|Lote:3

Marca

Data

ACCUMED

10/09/2024 | 17:09:25.722

Prazo de Validade da Proposta 60

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário Valor Final Unitário Marca
(Valor Inicial Global)

(Valor Final 
Global)

1 ESFIGNOMANÔMETRO 1 Unidade R$329,00 ACCUMED
ADULTO (R$ 329,00)
ESFIGNOMANÔMETRO 
ADULTO, TIPO 
ANALÓGICO,
BRAÇADEIRA EM 
NYLON OU TECIDO EM 
ALGODÃO.

TOTAL DO LOTE R$ 329,00

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no edital e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;

Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7°, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art. 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprimos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8.213/1991.



FORTALEZA-CE, 11 DE SETEMBRO 2024.

A PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTIM/CE
ATT.: AO PREGOEIRO DA COMISSÃO PERMANENTE DE LICITAÇÃO
REF.: PROPOSTA DE PREÇO

PREZADOS SENHORES;
APRESENTAMOS A VOSSAS SENHORIAS NOSSA PROPOSTA DE PREÇOS, CONFORME PLANILHA ABAIXO, REFERENTE AO PREGÃO N82608.01/2024-SMS CUJO O OBJETO É A AQUISIÇÃO DE EQUIPAMENTOS E MATERIAIS 
PERMANENTES PARA O HOSPITAL MUNICIPAL DR. WALDEMAR DE ALCÂNTARA - HMWA CONFORME PROPOSTA N° 10295311000124011 E PORTARIA GM/MS N* 3.747, DE 07 DE MAIO DE 2024 QUE AUTORIZA O MUNICÍPIO A 
RECEBER RECURSOS FINANCEIROS PARA A AQUISIÇÃO ACIMA CITADA, ATRAVÉS DA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAÚDE DE FORTIM/CE.

PREGÃO ELETRÔNICO N® 2608.01/2024-SMS DATA DE ABERTURA 11 DE SETEMBRO AS 08:30HRS.

PREZADOS SENHORES,
NESTA OPORTUNIDADE, TEMOS A DECLARAR, SOB AS PENAS DA LEI, QUE TOMAMOS PLENO CONHECIMENTO DO OBJETO DESTA LICITAÇÃO; QUE NÃO POSSUÍMOS NENHUM FATO IMPEDITIVO PARA PARTICIPAÇÃO DESTE 
CERTAME E QUE NOS SUBMETEMOS A TODAS AS CLÁUSULAS E CONDIÇÕES PREVISTAS NESTE EDITAL.

| PROPOSTA DE PREÇO

LOTE 01
ITEM ESPECIFICAÇÃO UNID QTD TOTAL MARCA V. UNITÁRIO V. TOTAL -

1

BALDE/LIXEIRA BALDE/LIXEIRA: CAPACIDADE 30L, COM PEDAL, COM 
TAMPA, COM BALDE INTERNO REMOVÍVEL, COM ALÇA E EM AÇO 

INOX.

UNIDADE 2 BRINOX R$ 100,00 cem reais R$ 200,00 duzentos reais

2

CADEIRA DE RODAS DOBRÁVEL CADEIRA DE RODAS, TIPO 
FUNCIONAMENTO:MANUAL, TIPO CONSTRUTIVO:DOBRÁVEL EM 
DUPLO X, MATERIAL ESTRUTURA:AÇO INOXIDÁVEL, ACABAMENTO 
ESTRUTURA:PINTURA EPÓXI, TIPO USO:LOCOMOÇÃO, 
TAMANHO:ADULTO, TIPO ENCOSTO:ENCOSTO RECLINÁVEL, APOIO 

BRAÇO:APOIO BRAÇOS ESCAMOTEÁVEIS, ACABAMENTO DO ENCOSTO 
E ASSENTO: COURVIN OU NAPA, TIPO DE PNEU:PNEUS DIANTEIROS 
MACIÇOS, TIPO PNEU TRASEIRO: TRASEIRO INFLÁVEL, APOIO 

PÉSiAPOIO PÉS REMOVÍVEL

UNIDADE 1 DELLAMED R$ 1.378,00
m il trezentos e seten ta 

e o ito  reais
R$ 1.378,00

m il trezentos e  setenta 
e o ito  reais

3
ESFIGNOMANÔMETRO ADULTO ESFIGNOMANÔMETRO ADULTO, TIPO 

ANALÓGICO, BRAÇADEIRA EM NYLON OU TECIDO EM ALGODÃO.
UNIDADE 1 ACCUMED R$ 329,00

trezentos e v in te  e 

nove reais
R$ 329,00

trezentos e v in te  e 

nove reais

4

GLICOSÍMETRO MONITOR DE GLICEMIA COMPLETO (LANCETADOR+ 

LANCETAS+ TIRAS SEM CHIP+ MONITOR+ESTOJO). PARA QUE AS 
PESSOAS POSSAM TESTAR SEUS NÍVEIS DE AÇÚCAR NO SANGUE - COM 
CODIFICAÇÃO AUTOMÁTICA, RESULTADOS EM ATÉ 5 SEGUNDOS E 
VISOR AMPLIADO (PARA MELHOR VISUALIZAÇÃO DOS RESULTADOS). 
AS TIRAS OFERECEM MAIS FLEXIBILIDADE AO USUÁRIO, POIS 
PERMITEM A APLICAÇÃO DA GOTA DE SANGUE COM A TIRA DENTRO 
OU FORA DO MONITOR DE GLICEMIA.

UNIDADE 1 ONCALL PLUS R$ 127,00
cen to  e v in te  e sete 

reais
R$ 127,00

cen to  e  v in te  e sete 
reais

VALOR TOTAL R$ 2.034,00

dois m il e  tr in ta  e q u a tro  reais

VALOR TOTAL DOS LOTES | R$ 2.034,00'
__________________________________ do is m il e  t r in ta  e  q u a tro  reais_________________________________________________________________________________

DECLARO PARA OS DEVIDOS FINS QUE NOS PREÇOS OFERECIDOS ESTÃO INCLUÍDAS TODAS AS DESPESAS INCIDENTES SOBRE A EXECUÇÃO DO OBJETO, TRUBUTOS, DESLOCAMENTO DE PESSOAL E DEMAIS ONUS PERTINENTES A 
CONTRATAÇÃO.

DECLARAMOS QUE, NOS VALORES APRESENTADOS ACIMA. ESTÃO INCLUSOS TODOS OS TRIBUTOS, ENCARGOS TRABALHISTAS, PREVIDENCIÁRIOS. FISCAIS E COMERCIAIS, TAXAS. FRETES, SEGUROS, DESLOCAMENTOS DE 
PESSOAL, CUSTOS E DEMAIS DESPESAS QUE POSSAM INCIDIR SOBRE A EXECUÇÃO DO(S) SERVIÇO(S) LICITADO(S), INCLUSIVE A MARGEM DE LUCRO, E QUE ESTÃO EM CONFORMIDADE COM O EDITAL E SEUS ANEXOS

DECLARAMOS QUE NÃO EMPREGAMOS MENOR DE 18 ANOS EM TRABALHO NOTURNO, PERIGOSO OU INSALUBRE E NÃO EMPREGA MENOR DE 16 ANOS, SALVO MENOR, A PARTIR DE 14 ANOS, NA CONDIÇÃO DE APRENDIZ, NOS 
TERMOS DO ARTIGO 70, INCISO XXXIII, DA CONSTITUIÇÃO FEDERAL.

DECLARAMOS AINDA QUE, ASSUMIMOS INTEIRA RESPONSABILIDADE PELA ENTREGA DOS PRODUTOS, E QUE SERÃO EXECUTADOS CONFORME EXIGÊNCIA EDITALICIA E CONTRATUAL, E QUE SERÃO INCIADOS A PARTIR DA DATA 
DE RECEBIMENTO DA ORDEM DE COMPRA.

DECLARAMOS QUE O OBJETO COTADO ATENDE TODAS AS EXIGÊNCIAS DO EDITAL, RELATIVAS À EPECIFICAÇÃO E CARACTERÍSTICAS, INCLUSIVE TÉNICAS E QUE ESTAMOS DE PLENO ACORDO COM TODAS AS CONDIÇÕES 
ESTABELECIDAS NO EDITAL E SEUS ANEXO 
PRAZO DE ENTREGA: CONFORME EDITAL.
VALIDADE DA PROPOSTA: 60 (SESSENTA) DIAS.

FORTALEZA-CE, 11 DE SETEMBRO 2024.

M
iO

±



Licitante | Documento | Email | Telefone 

EWE HEALTH COMERCIO DE MEDICAMENTOS E MATERIAIS MÉDICOS LTDA I 54.903.303/000

Nome do documento

FICHA TÉCNICA_compressed.pdf

PREMIUM

11/09/2024 | 09:20:14.282 

60

Edital:2608.01/2024SMS|Lote:3

Marca

Data

Prazo de Validade da Proposta

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário Valor Final Unitário Marca
(Valor Inicial Global)

(Valor Final 
Global)

1 ESFIGNOMANÔMETRO 1 Unidade R$329,00 PREMIUM
ADULTO (R$ 329,00)
ESFIGNOMANÔMETRO 
ADULTO, TIPO 
ANALÓGICO,
BRAÇADEIRA EM 
NYLON OU TECIDO EM 
ALGODÃO.

TOTAL DO LOTE R$ 329,00

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no editai e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;

Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7o, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art. 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprimos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8.213/1991.

Declaramos que estamos enquadrados como microempresa, empresa de pequeno porte ou sociedade 
cooperativa e que cumprimos os requisitos estabelecidos no artigo 3o da Lei Complementar n° 123, de 2006, 
estando aptos a usufruir do tratamento favorecido estabelecido em seus arts. 42 a 49, observado o disposto nos 
§§ 1o ao 3o do art. 4o, da Lei n.° 14.133, de 2021.



Licitante | Documento | Email | Telefone

EWE HEALTH COMERCIO DE MEDICAMENTOS E MATERIAIS MÉDICOS LTDA | 54.903.303/000

RICA

:acao@eweh

Nome do documento

FICHA TECNICA_compressed.pdf

G-TECH

10/09/2024 | 23:23:01.856 

60

Edital:2608.01/2024SMS|Lote:4

Marca

Data

Prazo de Validade da Proposta

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário 
(Valor Inicial Global)

Valor Final Unitário Marca

(Valor Final 
Global)

1 GLICOSlMETRO 1 Unidade R$ 127,00
Monitor de Glicemia (R$ 127,00)
Completo (Lancetador+
Lancetas+ Tiras SEM 
CHIP+ Monitor+Estojo). 
para que as pessoas 
possam testar seus níveis 
de açúcar no sangue - 
Com codificação 
automática, resultados em 
até 5 segundos e visor 
ampliado (para melhor 
visualização dos 
resultados).
As tiras oferecem mais 
flexibilidade ao usuário, 
pois permitem a aplicação 
da gota de sangue com a 
tira dentro ou fora do 
monitor de glicemia.
Vocé ainda tem a 
possibilidade de colocar 
uma 2 gota de sangue na 
tira, em até 10 segundos, 
caso a primeira gota 
inserida seja insuficiente 
para leitura da glicemia.
O lancetador é gentil com 
seus dedos!
Sua tecnologia exclusiva, 
chamada Clixmotion, 
permite que as lancetas 
disparadas na punção 
entrem e saiam da pele do 
paciente SEM as 
vibrações que causam 
lesão nos tecidos, dor e 
desconforto durante a 
punção.
Ele ainda conta com 11 
graus de profundidade, 
para ajuste da punção à 
sua necessidade, lancetas 
individuais e mecanismo 
para descarte das 
lancetas trazendo maior 
higienização ao processo.

G-TECH

fO
 R

t,



N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário Valor Final Unit 
(Valor Inicial Global)

(Valor Final /$? 
Global) /£

TOTAL DO LOTE R$ 127,00

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no edital e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;

Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7°, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art. 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprimos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8.213/1991.

Declaramos que estamos enquadrados como microempresa, empresa de pequeno porte ou sociedade 
cooperativa e que cumprimos os requisitos estabelecidos no artigo 3° da Lei Complementar n° 123, de 2006, 
estando aptos a usufruir do tratamento favorecido estabelecido em seus arts. 42 a 49, observado o disposto nos 
§§ 1o ao 3o do art. 4o, da Lei n.° 14.133, de 2021.
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Prezado usuário do Sistema de Monitorização da 
Glicose G-TECH FREE Lite

Obrigado por escolher o Sistema de Monitoramento de Glicose no Sangue G-TECH FREE 
Lite. Este manual contém tudo o que você precisa saber sobre o seu novo glicosímetro e 
como ele funciona. Por favor, tire um momento para ler atentamente as instruções.

Entendemos que o auto-teste de nível de glicose no sangue fornece uma maneira de 
controlar seu diabetes e pode lhe dar tranquilidade, testando regularmente. O Medidor de 
Glicose G-TECH FREE Lite foi desenvolvido para lhe proporcionar uma leitura rápida e 
precisa em um processo simples e conveniente. Nossa meta para o Sistema de Monitora­
mento de Glicose no Sangue G-TECH FREE Lite é lhe fornecer os melhores produtos, 
juntamente com excelente serviço ao cliente.

Sempre consulte o seu profissional de saúde antes de fazer alterações à sua gestão do 
diabetes. O Sistema de Monitoramento de Glicose no Sangue G-TECH FREE Lite é 
apenas para uso em diagnóstico in-vitro.

PRECAUÇÕES, ADVERTÊNCIAS E CUIDADOS ESPECIAIS

•Siga sempre as instruções de uso.
•Não utilizar o sistema de monitoramento de glicose para qualquer outra finalidade que não 
seja o teste de glicose no sangue.

•  •Não utilizar o Medidor de glicose G-Tech Free Lite em locais com temperatura fora da faixa 
de operação que é entre 10°C a 40°C.

•Não realize o teste com umidade abaixo de 10% ou acima de 90%.
•Não exponha o aparelho a temperaturas extremas, umidade, poeira ou luz direta. 
•Manuseie com cuidado, não deixe o aparelho cair. Evite vibrações fortes.
•Limpe a parte externa do dispositivo com um pano umedecido com água e detergente 
neutro. Não use produtos químicos.
•Nunca mergulhe o medidor em água.
•Utilize as Tiras Reagentes G-Tech Free Lite somente com o Medidor de glicose G-Tech 
Free Lite.
•Faça o teste com a solução controle(vendida separadamente) sempre que estiver usando um 
novo frasco de tiras, ou suspeitar que o medidor não esteja medindo corretamente.
•Não utilizar as tiras ou solução controle após data de validade expirada.
•Se você achar que seus resultados de glicose no sangue estão muito baixos ou muito 
altos, ou se os resultados são duvidosos, por favor, entre em contato o seu médico.

• 0 3 *

\



faltados de glicose sanguínea estiverem anormalmente baixos ou altos, ou 
d sinta que o resultado está correto, repita o teste com uma nova tira de teste. 

) Medidor de glicose G-Tech Free Lite próximo de telefones celulares e sem fio, 
ííe-taBcies, abridores de portas de garagem, transmissores de rádio, ou outros 

aparelhos elétricos que são fontes de radiação eletromagnética, pois estes podem interferir 
na operação adequada do seu medidor de glicose.
•O uso do aparelho representa auto teste para orientação e auxílio do monitoramento da 
glicose no sangue e não diagnóstico ou tratamento, para uso por pessoas com diabetes, 
em sua própria casa, e por profissionais de saúde, em clínicas. Os valores incomuns 
devem sempre ser anotados e discutidos com seu médico. Sob nenhuma circunstância 
altere as dosagens dos medicamentos prescritos por seu médico.
•Seja sempre orientado por seu médico.
•O Medidor de glicose G-Tech Free Lite contém peças pequenas que podem causar um 
risco de asfixia para crianças em caso de ingestão. Portanto, mantenha o equipamento fora 
do alcance das crianças.
•A lanceta deve ser descartada em descarte de material pérfuro-cortante.
•As tiras reagentes devem ser descartadas em local apropriado. Procure em sua localidade 
descarte para materiais biológicos.
•As concentrações de colesterol > 500 mg / dL ou concentrações de triglicerídeos > 3000 
mg / dL podem produzir leituras elevadas.
•Icodextrina não interfere com as Tiras reagentes G-Tech Free Lite.
•Não utilizar durante ou logo após o teste de absorção de xilose. Xilose presente no sangue 
irá causar interferência no resultado.
•A faixa indicada de Hematócrito é de 20 a 65%, quantidades alteradas podem afetar os 
resultados. Em casos de taxa de hematócrito menor que 20% os resultados podem 
apresentar-se excessivamente altos, e com taxa de hematócrito maior que 65% os 
resultados podem apresentar-se baixos.
•Desidratação pode reduzir os valores dos resultados dos testes
•As tiras reagentes usadas em altitudes acima de 3.048 metros (10.000 pés) terão um
impacto nos resultados dos testes
•Interferências: Acetaminofeno, ácido úrico, ácido ascórbico (vitamina C), e outras 
substâncias redutoras (quando ocorrerem em concentrações normais no sangue ou em 
concentrações terapêuticas normais) não afetam ou interferem significativamente os 
resultados. Entretanto, em concentrações anormalmente elevadas no sangue podem 
causar resultados imprecisamente elevados.
Contra Indicações: Os resultados dos testes podem ser falsos se o paciente estiver em 
choque severo, hipotensão, hiperosmolaridade ou desidratação. Os pacientes criticamente 
doentes náo devem ser testados com medidores de teste de glicose.

•0 4  •
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Index
1. A p rendendo o S istem a:

Aprendendo o Sistema —  

Conteúdo-----------------------
Medidor de Glicose G-TECH FREE Lite •
Display do Medidor de Glicose G-TECH FREE Lite

Tira de Teste G-TECH FREE L ite -------------------------
2. A n tes da M edição:

Ajustando seu m e d id o r--------------------------------------
Função AUTO CO DE-------------------------------------------
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o Sistema
Glicose G-Tech Free Lite é indicado para detecção dos níveis de glicose 

através da leitura das Tiras Reagentes G-Tech Free Lite, sem fins terapêuticos, 
para o controle do diabetes, tratando-se de diagnóstico in vitro.

Princípio de funcionamento: O sangue capilar, venoso, arterial e/ou neonatal é obtido 
através do dedo ou de áreas alternativas (palma da mão, braço e antebraço) é introduzido 
na Tira reagente G-Tech Free Lite, e esta é inserida no medidor. A concentração de glicose 
é calculada através da corrente gerada pela reação química entre a glicose, FAD-GDH 
(Enzima glicose desidrogenase dependente de FAD) e o mediador. O método é baseado 
em reações eletroquímicas, conhecido como sistema amperométrico.

Para tal medição, no entanto são necessários além do Medidor de Glicose G-Tech Free 
Lite, as Tiras Reagentes G-Tech Free Lite, o dispositivo de incisão (Caneta Lancetadora ou 
Lancetador), a Lanceta estéril (material perfurante, usado com a finalidade de obter a gota 
de sangue necessária para o teste) e a Solução controle G-Tech Free Lite(vendida 
separadamente) (utilizada com o objetivo de verificar a eficácia do Sistema G-Tech Free 
Lite). Estes materiais são indispensáveis à medição de glicose sanguínea e devem possuir 
registro próprio na ANVISA.

Tiras Reagentes G-Tech Free Lite (Registro ANVISA: 80275310061)
Lancetador Premium (Notificação ANVISA: 80275319006) ou Lancetador G-Tech (Notificação ANVISA: 80275310042) ou 

Caneta Lancetadora G-Tech Modelo Comfort (Notificação ANVISA: 80275310076)
Lancetas para Lancetador Premium (Notificação ANVISA: 80275310034) ou Lancetas para Lancetador G-Tech

(Notificação ANVISA: 80275310043 ou 80275310077);
Auto Lanceta G-Tech (Notificação ANVISA: 80275310047 ou 80275310053) ou Premium (Notificação ANVISA: 80275310035) 

Solução Controle G-Tech Free Lite (Registro ANVISA: 80275310059)
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1. Medidor G-TECH FREE Lite 6. Bolsa
2. Tiras de Teste G-TECH Free Lite 7. Batería CR2032
3. Lancetador
4. Lancetas
5. Manual de Instruções

O conteúdo do KIT pode variar conforme a apresentação do produto, sempre cheque no exterior da 

embalagem o conteúdo correto.
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Porta de inserção de tira:
Insira a tira de teste G-TECH Free Lite

Oisplay:
Mostra os resultados, alertas e símbolos,

#  Botão Power/Enter:
Liga o medidor de glicose, mostra as memórias e age 
como um botão ‘‘enter’ durante o ajuste do medidor.

•  Botões de seta Abaixo/Acima:
Avança ou retrocede nas funções do medidor.

ATENÇÃO
1. Não use a Medidor de Glicose G-TECH Free Lite em ambientes sujeitos a 

descargas de energja estática. A  descarga pode danificar o aparelho.
2. Não use o Medidor de Glicose G-TECH Free Lite muito próximo de celulares, 

telefones sem fio, walkie-talkies, controles de garagem, transmissores de rádio ou 
equipamentos eletrônicos que sejam fontes de emissões de ondas eletromagnéti­
cas, pois podem interferir no funcionamento correto do medidor. *
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Display do Medidor de Glicose G-TECH FREE Lite

O I D  C O D E k E Z U O Alerta de batería fraca

S n  n ° n
4 Símbolo de alarme

f 8  0 . 0
-^ CHKAUÍE lAVG iw io l/ l rog/dl

C H K Resolução de problemas

A L L D E L Deletar Resultados

1 1 8 8 . 8 8  8 8 8 8
A V G Média das medições

Indica pré-refeição

0 ) Indica pós refeição

s Indica pós-medicação

Indica pós-atividade física

à Solução Controle

f c E Z H Colocar a amostra de sangue

ID Identificação do Usuário

CODE Codificação
mmol/L mg/dL Unidade do resultado

YR DATE
i  88 .8 8 Temperatura / Data

88 -88 Hora
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ATENÇÃO
1. Armazene os frascos de tiras em um tocai fresco e seco. Mantenha longe da luz solar 

direta. Não congelar!
2. Armazene as tiras apenas em seus frascos originais. Não misture tiras antigas com 

novas.
3. Feche imediatamente o frasco de tiras após remover qualquer tira do tubo.
4. Faça uma anotação da data de vencimento das tiras, que é sempre 6 meses após a 

abertura do frasco. Descarte as tiras caso ultrapasse a data de vencimento.
5. Não use tiras vencidas, isto pode levar a resultados incorretos
6. As tiras são de uso único, não tente reutilizá-las.
7. Não faça o  teste caso a temperatura esteja abaixo de 10"C ou acima de 40"C.
B. Não faça o teste caso a umidade esteja abaixo de 10% ou acima de 90%.
9. Não corte, dobre ou altere a tira de teste
10. Evite pegar com as mãos sujas ou molhadas nas tiras de teste.
11. Evite pegar com as mãos sujas ou molhadas na barra de cores (atrás das tiras) •
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AVISO
Para reduzir as chances de infecção:
1. Lancetas e lancetadores nâo devem ser compartilhados.
2. Sempre use uma nova lanceta e uma nova tira.
3. Pratique o uso do Lancetador e esteja familiarizado com ele.
4. Lancetas e tiras de teste são de uso único.
5. Limpe as mãos com água corrente e sabão antes de realizar o teste.
6. Evite o uso de cremes, loções ou óleos nas mãos durante o teste.
7. Seque as mãos completamente antes de realizar o teste.
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medidor

Glicose G-Tech Free Lite tem uma ampla variedade de funções para a sua 
partir do modo de configuração você pode ativar bandeiras de atividade/re- 

definir a data/hora, designar três médias dos resultados, e definir até cinco alarmes
diários.

□
8 n r c
i U C r
* □

n r  c 
u f r

- :
Ligar
Pressione Ô  por pelo 
menos 3 segundos.

Opções de atividades
Após pressionar os 
botões A o u T  para 
ativar as opções de 
atividade, aperte o 
botão. ( [)

Opção de ID do usuário
Após pressionar os 
botões a  ou ▼ para 
ativar a ID do usuário, 
aperto o botão (1).

□ □
' ■ ■ ■■'

!3 ? s “ 1  I8uu ?B . B !8u B

Ano
Após pressionar os 
botões a  ou ▼ para 
acertar o ano, pressione 
o b o tão (l). •

Data e Hora
Após pressionar os 
botões A o u ?  para 
acertar a hora e data 
respectivamente, 
pressione o botão (!)•

Unidade de Resultado
Após pressionar os 
botões A  or ▼para 
justar a unidade de 
resultado, pressione o 
botão ( i)  (mg/dL or 
mmol/L).
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Unidade de Temperatura
Após pressionar os botões 
a  ou ▼ para jsutar entre 
C ou F, aperte o botão (*)

Número de dias das Médias
Após pressionar os botões a  
ou ▼ para ajustar os dias 
calculados nas médias (3 
diferentes cálculos 
possíveis), pressione o botão

ò

Alarme (liga/desliga)
Após pressionar os 
botõesr a  ou ▼ para 
ligar ou desligar os 
alarmes, pressione ô .

Hora do Alarme
Após pressionar os botões 
A o u T  para ajustar as 
horas e minutos do alarme, 
aperte (!).

Alarme
Após programar o número 
desejado de alarmes (5 
possíves),aperte o botão
ò .

ATENÇÃO
1. Muito Importante: Ajuste a unidade correta de medição

Seu Medidor de glicose G-Tecb Free L*te é pré-con figurado para mg /  dL como unidade de teste. A  unidade de 

teste eiTatía levará a uma exibição errada do resultado do teste. Por favor, consulte o  seu profissional de saúde 

se você nâo tiver certeza de qual unidade de teste deve usar. Sem definir a data corretamente, o nível médio de 

glicose e os resultados na memória não irão mostrar valores apropriados. Recomenda-se configurar o  medidor 

de glicose antes de utilizar e também quando baterias novas forem instaladas.

2. Não é possível realizar teste com o medidor em modo de ajuste.
3. Para desligar o medidor durante o ajuste, pressione o botão c!> por 3 segundos.
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2. Ele reconhece o número do código automaticamente. 
Esta é uma função muito conveniente que previne a 
necessidade de configurar o número do código no 
medidor de glicose a cada vez que for utilizá-lo. 
Verifique o código no frasco para ver se os códigos 
são os mesmos.

CUIDADO
t. Não dobre a tira para evitar a falha do reconhecimento automático do código.
2. Se a etiqueta de reconhecimento do código estiver danificada, o reconhecimento do 

código pode falhar. Por favor, verifique o número de código no display LCD do 
medidor, juntamente com o número de código no frasco da tira reagente de glicose 
para ver se os números dos códigos combinam entre si. •

• 14 •
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Realizando o Teste com a Solução Controle (nâo Inclusa no kit)

A Solução controle G-Tech Free Lite contém uma quantidade conhecida de glicose que 
reage com a tira reagente . Ao comparar os seus resultados de teste utilizando a solução 
controle com o intervalo impresso no frasco da tira reagente, você é capaz de verificar se o 
seu medidor e tira reagente estão funcionando corretamente, e que você está realizando o 
teste corretamente. É muito importante que você execute a verificação de rotina para 
garantir resultados precisos.

A solução de controle de glicose deve ser utilizada:
-Antes de usar um novo frasco de tiras reagentes de glicose
- Sempre quando houver suspeita de que o medidor de glicose ou a tira reagente de glicose não 

estejam funcionando corretamente.
- Caso as tiras tenham sido armazenadas em local inadequado
- Se os resultados do teste de glicose no sangue não estiverem de acordo com os seus sintomas, ou 

se você achar que os resultados não estão precisos.

-  Caso tenha deixado o medidor de glicose cair.
-  Ao usar o medidor de glicose depois de qualquer procedimento de desinfecção.

Insira firmemente a tira reagente na porta de inserção da tira 
presente no medidor. Insira profundamente na direção da 
seta indicada na tira reagente (seta para cima). Por favor, 
não insira a tira reagente de glicose de cabeça para baixo.

Quando você insere a tira reagente de glicose no medidor, o 
comando ajusta automaticamente o medidor de acordo.

Pressione e solte o botão A  ou ▼ e então o ícone referente 
à solução controle irá aparecer. Em seguida, pressione 

( ( ! ) ) •
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1 .Verifique a data de validade antes de realizar o teste com a 
solução controle. Não use se este esthrer vencido. Observe 
a data de validade indicada no frasco da solução controle.

2 Agite bem a solução controle antes do uso

3.Descarte a primeira gota da solução controle. Isto irá 
eliminar qualquer resíduo. Coloque uma gota da solução 
controle sobre uma superfície limpa e seca (por exemplo, a 
tampa do frasco da tira reagente)

4.Mergulhe a tira reagente na solução controle.
Os resultados irão aparecer em 5 segundos.
Compare o resultado com a faixa impressa no frasco da tira. 
O resultado deve estar dentro desse intervalo especificado.

ATENÇÃO
1. A solução controle é apenas para uso em diagnóstico in-vitro. Isso significa que ela 

só é usada para testes fora do corpo.
2. A Solução controle G-Tech Free Lite é feita exclusivamente para o monitoramento de 

glicose no Sistema G-Tech Free Lite e Lite Smart.
3. Verifique a data de validade no frasco. Não a utilize se vencido.
4. Uma vez aberta, use-a dentro dos próximos três meses. Registre a data de descarte 

no frasco da solução controle. Descartar após três meses.
5. Não ingira a solução controle. Isto não é para consumo humano ou animal.
6 .0  icone do frasco da solução de controle contém a letra 'C', para que não seja 

confundida com o símbolo da garrafa de medicação. Isso permitirá que você 
entenda as diferenças entre um teste com a solução controle e um teste de sangue 
real. •
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Observe o exemplo abaixo
Se você estiver usando a solução controle média, de acordo com o frasco abaixo de tiras, 
o medidor deve mostrar um número entre 80 e 120.

A. 255-345 
M. 80-120
B. 35-65

NOTA
- Recomenda-se que a solução controle seja armazenada em temperatura ambiente 

de 20 -  25 eC (68 -  77 °F) antes do teste.

- Não use após o vencimento. Após a abertura, a validade é de 6 meses.

Se o teste da solução controle ficar fora do intervalo especificado no frasco de tiras, 
por favor, siga os passos abaixo antes de entrar em contato com o posto autorizado:
- Verifique a validade em todos os produtos que você está usando. Certifique-se de 
que você esteja usando a Solução Controle G-Tech Free Lite.

- Realize novamente um teste com a solução controle.
Se este teste ficar fora do intervalo especificado, tente outro teste com a solução 
controle utilizando um novo frasco fechado de tiras reagentes.
Se você observar que os resultados dos testes da solução controle ainda estão fora 
do intervalo indicado, entre em contato com um posto autorizado.

. 1 7 .
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1. Verifique o medidor e as tiras usando a solução controle.

2. Realize um novo teste.

ATENÇÃO
1 .Se o teste com solução controle nâo der o resultado esperado, entre em contato com 

o SAC {0800 052 1600 / www.accumed.com.br) para maiores esclarecimentos.
2. O intervalo de medição da solução controle náo possui correlação com o nível de 

glicose no sangue do indivíduo, pois a sua própria finalidade é verificar o funciona­
mento do sistema tira reagente e medidor. Descarte a solução de controle e a tira 
reagente utilizada cuidadosamente, de acordo com os regulamentos locais. •

• 18 ■
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Realizando a Medição
Preparação
A Caneta Lancetadora é uma ferramenta conveniente para a coleta de amostras de sangue 
capilar para monitoramento de glicose, ou outros testes que requerem amostras pequenas 
de sangue.
Sendo um dispositivo de punção avançado, que proporciona segurança e conforto para a 
obtenção de amostras de sangue, eie possui uma ponta ajustável que oferece 5 diferentes 
níveis de força de penetração na pele, para o conforto do usuário.

ATENÇÃO
1. Nunca use uma lanceta que já tenha sido utilizada por outro indivíduo.

O compartilhamento de lancetas pode levar à contaminação.
2. Se o lancetadorfoi utiSzado por outra pessoa, realize uma desrnfecção antes do uso.
3. Não deixe a lanceta no lancetador após o uso.
4. Uma nova lanceta deve ser inserida apenas na hora do teste.
5. Este dispositivo possui partes pequenas, que podem ser pengosas caso engolidas 

por crianças.
6. No uso hospitalar, os hospitais devem utilizar seu próprio protocolo de desinfecção.
7. Sempre colete as lancetas usadas em recipiente próprio para materiais 

pérfuro-cortantes.
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Ponta com  profundidade Ajustáve l Encaixe da Lanceta Gatilho de  Acionam ento

Usando a Ponta Transparente (Local Alternativo de Teste)
1. Coloque a lancetadora, com a lanceta, na área escolhida, pressione contra a pele e 

mantenha por alguns segundos, então acione o gatilho para extrair a amostra de sangue.
2. Observe pela ponta transparente até a quantidade suficiente de sengue ter sido extraída. 

Se não for suficiente, massageie gentilmente a área, até a amostra se completar.

Arm azenam ento
Os produtos devem ser guardados em temperatura ambiente, longe da luz direta do sol e 
da umidade.

Láncaa e QsM ss&q
-Limpe e limpar a parte externa da lancetadora uma vez por semana, no mínimo, com um 
pano macio umedecido com água e sabão neutro. Lave a ponta ajustável e a ponta 
transparente, uma vez por semana com sabão neutro.
-NÃO Mergulhe o lancetador em água ou outro líquido.

• 2 0 *
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Realizando o teste nas pontas dos dedos

Ligar o monitor pressionando o botão central (botão 
Power/Enter) conforme ilustrado na página 08.
Insira firmemente a tira reagente na porta de inserção da tira 
presente no medidor conforme figura abaixo. Insira profunda­
mente na direção da seta indicada na tira reagente (seta para 
cima). Por favor, não insira a tira reagente de glicose de cabeça 
para baixo.

Quando você insere a tira reagente de glicose no medidor, o 
comando identifica automaticamente o código e a temperatura. 
Certifique-se que o número de código corresponde ao frasco da 
tira reagente (por exemplo, CÓDIGO 125). O sistema de 
monitoramento G-Tech Free Lite reconhece automaticamente o 
número de código da tira reagente e ajusta o medidor de 
acordo.(e.g. CODE 125).

í íT I 9ÜG

Uma tira de teste piscando aparece no topo da tela do display, 
indicando que o medidor está pronto para o teste.

ATENÇÃO
1. Se você não observar o código exibido, remova a tira reagente do medidor, e reinicie o 

processo desde o início.
2.Se o código exibido no medidor não coincidir com o código impresso no frasco de tiras, 

realize o processo novamente. Caso o problema persista, entre em contato com o SAC. 
3.Evite testes sob luz solar direta, para a obtenção de um resultado de teste mais preciso. 
4,Se você aplicar a sua amostra de sangue antes de aparecer uma tira de teste piscando 

no alto da tela. a mensagem Er5 irá aparecer no LCD. Por favor, consulte a tabela de 
mensagens de erros descritas na página 40 deste manual.
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Para obter amostras de sangue
Antes de obter uma amostra de sangue, lave as mãos com água limpa e morna e com 
sabão. Seque bem as mãos antes do teste. Utilize uma lanceta e um lancetador para 
obtenção da amostra de sangue

CUIDADO
1. Todas as peças do kit são considerados bio perigosos e potencialmente podem 

transmitir doenças infecciosas, mesmo depois de ter conduzido medidas de limpeza 
e desinfecção.

2. Evite loção de mão, óleo, sujeira ou detritos no interior ou sobre as lancetas (única 
utilização) e o dispositivo de punção.

3. Lave bem as mãos com sabão e água limpa após a manipulação do medidor, 
dispositivo e /  ou tira de teste.

1. Solte a ponta do lancetador.

2. Insira uma lanceta estéril no lancetador.

3. Gire a tampa protetora. Não descarte.
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ATENÇÀO
1. Uma lanceta deve ser utiízada apenas uma vez. Não compartilhe lancetas. Para 

evitar uma possivel infecção, uma lanceta usada não deve ser tocada por outra 
pessoa.

2. Descarte as lancetas usadas em local apropriado (descarte de material pérfuro-cor- 
tante).

•2 3
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Totalmente Preenchido

• Aplicando a Amostra

• Incorreto

Preenchimento
insuficiente

O Medidor G-Tech Free Lite requer am ostras de sangue com volume de 0.5 ul.

• Encoste a borda da tira reagente na gota de sangue.
• O sangue será automaticamente 'absorvido' para o canal da tira reagente.
•Quando o sangue da amostra for suficiente, o seu medidor fará a contagem

automaticamente.
• Aplique o seu sangue na tira reagente e não tire o dedo até ouvir o sinal sonoro. O teste 

será iniciado automaticamente.
• Por favor, respeite a quantidade recomendada de amostra sangue. Excesso de sangue 

pode causar mal funcionamento do seu medidor, poluindo-o.

ATENÇÃO
1.Se a contagem regressiva nào iniciar, não adicione mais sangue à tira reagente. 

Descarte- a e reinicie o teste com uma nova tifa.
2. Caso o teste nào seja realizado dentro de 3 minutos, o medidor de glicose desligará 

automaticamente para poupar a bateria. Neste caso, o procedimento de teste deve 
começar novamente desde o início.

3. Você pode obter um resultado impreciso se a amostra de sangue não estiver
completamente preenchida.
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• Após o sinal sonoro, o teste começará 
automaticamente, e seus resultados 
irão aparecer em 5 segundos. Ele deve 
começar a contagem regressiva de 5 a 

1 segundo no visor LCD. O visor LCD 
irá exibir o resultado de seu nível de 
glicose sanguíneo, a temperatura e a 
hora conforme abaixo

| I
B*TE

?8. 8 !8'0ü

• Se optar por usar a opção de Atividade do usuário durante a 
configuração, pressione e solte o botão A  ou ▼ para 
selecionar a atividade ((fj), f , @ ), que se correlaciona 
com o seu resultado, em seguida, pressione e solte o botão 

( !) •
• Se você não selecionar a opção de usar a atividade do 

usuário, durante a configuração, pressione o botão de ligar

Ò

• Se selecionar a opção ID do usuário durante a configuração, 
pressione e solte o botão A  ou ▼ para selecionar o ID do 
usuário correto, em seguida, pressione e solte o botão ( [)

ATENÇÃO
1. Se o resultado do teste estiver fora do intervalo de teste, a mensagem *HI/Lo" será 

exibida na janela do LCD
2. Descarte as lancetas e as tiras em local apropriado, conforme a legislação local.
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1. Uma vez que o teste for concluído, empurre o botão do 
ejetor para frente para remover a tira reagente do 

medidor.

2. As tiras usadas podem ser consideradas como resíduos 
biologicamente perigosos em sua área.Certifique-se de 

entrar em contato com o seu representante local para o 

descarte adequado.

Descartando a sua lanceta

ATENÇÃO
1. Pressionar o botão ejetor de forma muito ríspida pode causar danos ao medidor.
2. A  lanceta deve ser descartada em descarte de material pérfuro-cortante.
3. As tiras reagentes devem ser descartadas em local apropriado. Procure em sua 

localidade descarte para materiais biológicos.
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Revendo os testes armazenados na memória
O seu Medidor de Glicose G-Tech Free Lite armazena até 500 resultados de testes em sua 
memória interna, juntamente com a média do nível de glicose para o número de dias que 
você tenha pré-ajustado no medidor.

Revendo seus níveis de glicose

® o

i C  l □ • o  i

1  d  1 □ l í u
MTE * * '“

8 8 .  8  í 8 í £ 3
MTi2$. 8  ms

m/a
MTi

8 3 .  8  i8SD
□

Pressione e solte o botão Ò .  O resultado mais recente aparece inicialmente. Observe o 
horário e o dia de seu resultado de glicose sanguínea. Pressione e solte o botão ▼ e seu 
resultado anterior aparecerá no visor.

Revendo seus cálculos de média

mn □ 1J í IO  <
• 1 u  u

m ms/*
lC l

nt m/«
□ L L 1

NK nig/íi
V  9n IHd IHn 8 Id W8n

Pressione e solte o botão A  , e seu resultado médio será exibido.

Média dos Testes 

Unidade de medida 

Quantidade de testes 

Dias considerados na média
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8 18:00

Se você escolher o ID do usuário para verificar os 
resultados armazenados, apenas os resultados do ID

ndo seus resultados com ID de usuário ativada

Pressione o botão (J) uma vez e a opção ID do usuário 
aparecerá no visor.
Use os botões A  ou ▼ para escolher o ID de usuário 
correto, em seguida, pressione o botão ( !)  .

Deletando testes
Deletando um resultado individualmente
Para apagar qualquer resultado do teste individual na 
memória, pressione o botão a  ou ▼ por 3 segundos. 
Então o ícone DEL é exibido e começará a piscar..

Deletando todos os resultados de teste
Para apagar todos os resultados do teste na memória 
pressione o botão a  e ▼ por 3 segundos. Então será 
exibido os ícones Alt, DEL que começarão a piscar.

ATENÇÃO
Os resultados excluídos não podem ser recuperados. Por favor, tenha cuidado ao 
excluir os resultados do teste.
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O Sistema de Monitoramento de Glicose G-Tech Free Lite proporciona a capacidade de 
testar seu nível de glicose a partir de diferentes áreas do seu corpo.
Afigura abaixo mostra as áreas onde pode ser realizada a obtenção da gota de sangue em 
locais alternativos, como palma da mão, braço, antebraço ou ponta dos dedos.

IMPORTANTE
Recomenda-se que o teste de local alternativo seja realizado quando os nfveis de 
glicose estiverem estáveis: antes das refeições e antes de dormir. No entanto, quando 
os níveis de glicose estiverem oscilando, o sangue da ponta dos dedos podem mostrar 
essas mudanças de forma mais antecipada do que o sangue de outras áreas do corpo.

LIMITAÇÃO
1. Resultados de testes em locais alternativos nunca devem ser usados para calibrar os 

sistemas de monitorização da glicose.
2. Resultados de amostragem alternativos nunca devem ser usados em cálculos de 

dosagem da insulina.

Coleta e amostragem a partir de uma área de local alternativo

Amostragem de seu braço, antebraço, palma ou dorso da mão, permite que você use as 
pontas dos dedos com menos frequência. A obtenção de uma amostra de sangue a partir 
de um local alternativo pode ser menos dolorosa do que usando as pontas dos dedos.
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Escolha uma área carnuda na palma da mão, abaixo 
do seu polegar ou dedo mindinho. Selecione um local 
sem veias visíveis e longe de quaisquer linhas 
profundas, que podem fazer com que a sua amostra de 
sangue seja espalhada.

Antebraço Braço

Escolha uma área carnuda do antebraço ou braço com boa distância do osso, sem veias 
visíveis e cabelos grossos do braço. Algumas vezes há menos fluxo de sangue para essas 
áreas do que nas pontas dos dedos.
Para ajudá-lo a obter gotas de sangue suficientes, você pode massagear suavemente ou 
aplicar uma compressa de água quente no local para aumentar o fluxo de sangue.

IMPORTANTE
Recomendamos que você faça o teste com suas pontas dos dedos caso esteja 
testando para a hipoglicemia (baixa de glicose no sangue) ou se você estiver sofrendo 
com inconsciência causada por hipoglicemia. *
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Para garantir resultados precisos quando fizer a punção 
no seu braço, antebraço ou na palma da mão, limpe o 
local do teste com água e sabão.
Certifique-se que não há nenhum creme ou loção no 
local e seque bem as mãos e o local onde será coletada 
a amostra

ATENÇÃO
Para reduzir as chances de infecção, nunca compartifoe lancetas ou iancetadores.

Uma ponta transparente para teste em local alternativo deve ser 
usada

1. Remova a tampa padrão.

2. Insira uma lanceta e coloque a tampa para teste em 
locais alternativos (tampa transparente)
ATENÇÃO: A tampa transparente para punção em locais 
alternativos, não acompanha o produto.

3. Para trazer sangue fresco para a superfície do local 
de teste, esfregue o local vigorosamente durante 
alguns segundos até que você sinta que está ficando 
quente. A aplicação de caior pode ser útil.

4. Ajuste para a punção mais profunda. Pressione a 
ponta da lancetadora contra a pele. Pressione o 
gatilho e mantenha pressão contra a pele.
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5. Continue a pressionar firmemente o lancetador de 5 a 
10 segundos sobre a área

6. Observe a saída da amostra de sangue através da 
tampa transparente, enquanto mantém a pressão.

7. Levante a lancetadora verticalmente, tomando 
cuidado para não espalhar a amostra de sangue.

8. Mergulhe a ponta da tira de teste na gota de sangue 
e o sangue será automaticamente sugado

IMPORTANTE
1. Consulte o seu médico antes de realizar os testes em locais alternativos.
2. Escolha um local de punção diferente a cada vez que você realizar o teste. Punções 

repetidas em um mesmo tocai podem causar dor e calos.
3. Se contusões ocorrerem em iam local alternativo ou caso você tenha dificuldade em 

obter uma amostra, considere a amostragem a partir de um dedo. Você pode querer 
rever a escolha dos locais com o seu profissional de saúde.

4. Não compartilhe o lancetador com qualquer pessoa, incluindo membros da família.

ATENÇÃO
Não testar em locais altenativos quando:
1. Quando a glicose no sangue estiver caindo rapidamente. Por exemplo, dentro de 

duas horas de exercício, ação rápida da injeção de insulina ou um bolus da bomba 
de insufina.

2. Testes na ponta dos dedos podem identificar hipoglcemia ou uma ação da insulina 
mais rápida do que o teste com amostra de um local alternativo.
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Cuidando de seu Medidor G-TECH FREE Lite
Limpeza e Manutenção do seu medidor

Seu medidor de glicose não necessita de manutenção ou limpeza especial. Evite entrada 
de sujeira, poeira, sangue, solução controle ou líquidos no seu medidor de glicose, local de 
inserção da tira ou porta de dados. A temperatura de operação do seu equipamento é 10 ~ 
40 0 C (50 -  1040 F). Recomenda-se que o aparelho seja guardado na bolsa portátil após 
cada uso.
Um pano umedecido com água e detergente neutro pode ser usado para limpar a parte 
externa do medidor.

Assistência Técnica Autorizada

Para saber onde encontrar um posto de assistência técnica autorizada, acesse nosso site: 
www.accumed.com.br, ou entre em contato com nosso SAC: 0800 52 1600.

• 3 3 *
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E de seu Medidor G-TECH FREE Lite

entre sujeira, poeira ou outros contaminantes no medidor, por favor, lave e 
mãos antes de utilizá-lo.

do medidor
• Condição de armazenagem: 2-30°C or 36~86°F (Temperatura)
• Sempre armazenar e transportar o medidor em seu estojo de armazenamento original.
• Evite queda e forte impacto.
• Evite a luz solar direta e umidade.

Armazenamento das Tiras de Teste
• Condição de armazenagem: 2-30 °C or 36-86 °F (Temperatura)
• Guarde as suas tiras de teste apenas em seu recipiente original. Não guarde as tiras de 

teste em outros recipientes.
• Armazene as tiras de teste em um lugar fresco e seco. Mantenha longe da luz solar direta 

e calor.
• Não congelar.
• Depois de retirar uma tira de teste do frasco, fechá-lo imediatamente.
• Registre a data de vencimento (6 meses após a abertura) na frasco da tira de teste.
• Não utilize as tiras caso tenha se passado 2 anos após a data de fabricação
• Manipule a tira de teste apenas com as mãos limpas e secas.
• Não use após 6 meses da abertura.

Armazenamento da Solução Controle (vendido«cparadamonte)
• Condição Armazenamento: Manter em um lugar fresco e seco entre 8 -  30°C ou 46 -  86 

°F (temperatura)
• Após o uso, fechar tampa.
• Verifique se o frasco da solução de controle está bem fechado
• Registre a data de expiração (3 meses após a abertura) no frasco da solução
• Não use se o prazo de validade já passou.
• O vencimento é 24 meses após a data de fabricação.
• O vencimento é em 3 meses após a abertura da tampa do frasco. *
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CUIDADO
1. Guarde as ira s  de teste em um locai fresco e seco. Manter fora da luz solar direta. 

Não congelar.
2. Armazene as tiras de teste apenas em o seu recipiente original. Não misture as 

tiras de teste em novos frascos ou em qualquer outro recipiente.
3. Feche imediatamente a tampa do frasco após a remoção de quaisquer tiras de 

teste do frasco.
4. Anote a data de vencimento que é de seis meses a contar da data em que você 

abre pela primeira vez um novo frasco de tiras de teste. As tiras reagentes devem 
ser descartadas em local apropnado. Procure em sua localidade descarte para 
materiais biológicos.

5. Não utilize as tiras de teste após a data de validade impressa na embalagem ou 
frasco, testes com tiras de testes expirados podem ter resultados imprecisos.

6. Nào testar em temperaturas abaixo de 10 °C (50 ° F) ou acima de 40 °C (104" F).
7. Não testar com umidade abaixo de 10% ou acima de 90%.
8. Não dobrar, cortar ou alterar a tira de teste.
9. Evite contato com sujeira, comida e água na tira de teste.
10. Evite a entrada de sujeira, comida ou água na etiqueta de código de cores (parte 

de trás da tira de teste)
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tnsferência de Dados Para o Computador
ssório Opcional)

í pode transferir os resultados dos seus testes do medidor G-Tech Free Lite para um 

computador. Você precisará comprar o cabo de transferência USB que deve ser adquirido 
separadamente (solicite mais informações na loja onde adquiriu o aparelho) e baixar o 
software de download de dados. Entre em contato com nosso SAC para maiores 
informações 0800 052 1600 ou www.accumed.com.br

[PC]
[Medidor]

Q ^ 0

[Cabo]

• 3 6 *

http://www.accumed.com.br


Trocando a Batería
O ícone de bateria fraca G E  aparece no canto superior esquerdo do visor para alertá-lo 

quando a energia da bateria está fraca, o que é uma indicação de que uma nova bateria é 

necessária.

Seu Medidor de Glicose G-TECH FREE Lite utiliza uma bateria de lítio (CR2032), que já 
vem incluída no kit. Quando houver necessidade de substituição, utilize apenas bateria do 
tipo CR2032.

Açoes a serem seguidas
1. Teste seu medidor Utilizando a solução controle (adquiradaMparadarnMto)

2. Faça um novo teste de glicose.
3. Se os resultados não condizem com o seu real estado de saúde, entre em contato com 

seu médico.

NOTA
1. Certifique-se de sua data e hora estão corretas depois de mudar a sua bateria.
2. Por favor, recicle ou descarte as baterias usadas em seus sistemas de coleta de 

bateria tocai, e em conformidade com suas leis e regulamentos ambientais tocais.
3. Cuidado Risco de explosão se a bateria for substituída por um tipo incorreto.

4. As baterias contém substâncias quimicas que, quando liberadas, podem afetar o 

meio ambiente e à saúde humana. O simboto da lata de lixo riscada em cruz 
indica a necessidade da coleta seletiva de baterias •
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medidor e das baterias

medidor deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais relativos à eliminação de 
equipamentos elétricos e eletrônicos.

Descarte das Baterias:
Por favor, reode ou descarte as batenas usadas em seus sistemas de coleta de bateria local e em 
conformidade com suas leis e regulamentos ambientais locais.
As batenas contêm substâncias químicas que, quando liberadas, podem afetar o meio ambiente e à 
saúde humana. O símbolo da lata de lixo riscada em cruz indica a necessidade da coleta seletiva 
de baterias

Descarte das tiras de teste e das lancetas
Descartando suas tiras de teste

Uma vez que o teste estiver concluído, 
empurrar para a frente o botão de ejeção para 
remover a tira de teste do medidor glicose no 
sangue.

Descarte as tiras conforme a legislação local 
para material bio<»ntaminante.

Descartando suas lancetas

Aperte a agulha contra o lacre de proteção * Puxe a lanceta e descarte conforme a 
legislação local para péruro-cortantes.
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Mensagens de Erro
A tabela a seguir pode ajudá-lo a identificar certos problemas, mas não pode resolver todos 
os problemas que poderiam ocorrer. Caso o problema persista, entre em contato com o 
Serviço de Atendimento ao cliente no telefone 0800 052 1600.

Mensagem Significado Ação requerida

C .  ic r  i
CM

Problema com o 
medidor de glicose 
sanguínea

Coloque a bateria novamente e 
configure o medidor de glicose. Se o 
problema persistir, por favor, entre 
em contato com o Serviço de 
Atendimento ao cliente.

E r i
m, sm

í. 3 ! «O

Causada por uma tira 
reagente de glicose 
molhada ou usada

Por favor, insira uma nova tira 
reagente e realize o teste 
novamente.

E r 3
m

am
f. 3 ffflO

Causada pelo 
preenchimento irregular 
ou insuficiente de 
sangue na tira

Por favor, insira uma nova tira 
reagente de glicose e aplique a 
amostra de sangue.

E r H
" "  I W

Causada por danos do 
reagente na tira

Por favor, insira uma nova tira 
reagente e realize o teste novamente
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Ação requerida

Usuário aplicou a 
amostra de sangue 
antes do ícone — i
estar piscando

Aguarde até que o medidor exiba o 
ícone piscando antes de aplicar a sua 
amostra de sangue.

Causada por 
contaminação da barra 
de cores ou uso de tira 
diferente da 
recomendada

Por favor, insira uma nova tira e realize 
o teste novamente. Se o "Sun" estiver 
piscando, evite a luz solar direta e faça o 
teste novamente. Entre em contato com 
o Serviço de Atendimento ao cliente.

A temperatura 
ambiente está inferior a 
10 °C (50°F)

Coloque o medidor a uma temperatura 
10° ~40°C(50° ~104°F) durante 30 
minutos e teste novamente

Temperatura ambiente 
é superior a 40CC 
(104°F)

Coloque o medidor a uma temperatura 
10° ~40°C(50° -104°F) durante 30 
minutos e teste novamente

O resultado do teste é 
inferior a 10 mg/dL 
(0.6 mmol/L)

Você pode ter um nível muito baixo de 
glicose no sangue. Trate esta condição 
imediatamente de acordo com as 
recomendações do seu médico. Realize 
um teste com a solução controle para 
verificar a precisão da sua tira de teste.



Mensagens de Erro
Mensagem Significado Ação requerida

H I
l. 3 I í-tJO

0  resultado do teste é 
maior do que 600 
mg/dL(33.3mmol/L)

Você pode ter um nível muito alto de 
glicose no sangue. Trate esta 
condição imediatamente de acordo 
com as recomendações do seu 
médico. Realize um teste com a 
solução controle para verificar a 
precisão da sua tira de teste.

—

Não há nenhuma 
leitura armazenada 
no medidor

W8

Não há leitura suficiente 
na memória para exibir 
a média designada

0  medidor de teste 
de glicose não está 
ligado

A Bateria está 
descarregada ou há 
um problema com o 
medidor

Troque a bateria e se o problema 
persistir entre em contato com o 
Serviço de Atendimento ao Cliente.

Medidor de glicose 
não é iniciado depois 
de ser aplicada a 
amostra de sangue.

Quantidade 
insuficiente de 
sangue na tira.

Por favor, insira uma nova tira e 
realize o teste novamente.

Os resultados são 
inconsistentes

Pode haver um 
problema com a tira 
de teste

Por favor, insira uma nova tira de teste 
e realize o teste novamente.
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de Testes Inconsistentes ou Inesperados
continuar a obter resultados inesperados, verifique o sistema com a solução 

controle. Se sentir sintomas que não são consistentes com os resultados de glicose, reveja 
e siga todas as instruções contidas neste manual. Não ignore os sintomas ou faça 
alterações significativas no seu programa de controle de diabetes, sempre informando ao 
médico os seus sintomas.

ATENÇÃO
1. Resultados de glicose baixa: Se o resultado for inferior a 70 mg / dL, você pode ter 

episódios de hipogícemia (baixa de açúcar no sangue). Isso pode exigir tratamento 
imediato, de acordo com as recomendações do seu profissional de saúde. Embora 
este resultado poderia ser devido a um erro de teste, é mais seguro tratar-se 
primeiro e depois realizar um novo teste.

2. Resultados altos de glicose: se o resultado do teste é maior do que 180 mg /  dL, você 
pode ter episódios de hiperglicemia (açúcar elevado no sangue). Se não tiver 
certeza sobre seus resultados de teste, considere re-teste. O seu profissional de 
cuidados de saúde irá ajudá-lo a decidir como você precisa agir. Se o medidor exibe 
"Hl" o tempo todo, por favor, voltar a verificar o seu açúcar no sangue. Se o "Ht" 
continua, por favor consultar-se com seu profissional de saúde imetíiatamente.
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Garantia
0  Medidor de glicose G-Tech Free Lite tem garantia vitalícia. A garantia somente será 
válida mediante a apresentação do cupom fiscal com data de compra, nome, referência do 
produto e identificação do revendedor. A garantia vitalícia não se aplica às partes sensíveis 
ao desgaste de uso normal, como lancetas, lancetador, tiras e bolsa, que possuem garantia 
de 90 dias. Os prazos sào contados a partir da data de compra. A garantia não se aplica 
aos danos provocados por manuseio inadequado, acidentes, inobservância das instruções 
de uso, conservação e operação descritas no manual, ou a alterações feitas no aparelho 
por terceiros. Qualquer abertura desautorizada do aparelho invalidará esta garantia; não 
existem componentes internos que necessitem ser manuseados pelo usuário. A bateria, e 
os danos provocados pelo vazamento da mesma, não estão cobertos pela garantia. A 
garantia não cobre despesas de envio e retorno para conserto, atos ou fatos provocados 
pelo mau funcionamento do aparelho e outras despesas não identificadas. O fabricante se 
reserva do direito de substituir o aparelho defeituoso por outro novo, caso julgue 
necessário, sendo o critério de julgamento exclusivo do fabricante, após análise técnica. 
Todo serviço de manutenção oriundo de peças sensíveis ao desgaste de uso será cobrado 
separadamente, mesmo que o aparelho esteja dentro do prazo de garantia.
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ificações Técnicas

Tipo de  am ostra  Sangue capilar venoso, arterial e/ou neonatal

Volume de Amostra 0.5 b í

Faixa de resultados 10~600mg/dL (0.6 -  33.3 mmol/L)

Tempo de teste 5 segundos

Calibração Equivalente ao Plasma

Hematócritos 20 -  65%

Memória 500 resultados

Altitude Até3048m (10,000 pés)

Temperatura de Operação 10° -  40°C (50 °~ 104°F)

Umidade de Operação 10-90%

Temperatura de armazenamento 
das tiras

Armazenar 2o~30°C(36o~86oF) e sem luz 
SGlar direta. Não congelar.

Tipo de Display LCD

Dimensões(AxPxL) 81 X 52 X 16 ±1 (mm)

Peso 43±1g (Incluindo Bateria)

Fonte de Energia Bateria 3V Litio (CR2032)X1

Vida útil da Batería 01 Ano após a compra

Nível de acurácia

95% dos testes devem estar dentro da faixa de 
±15mg/dL em comparação aos testes realizados em 
laboratórios para uma concentração de glicose de 

<100 mg/dL. 95% dos testes devem estar dentro da 
faixa de ±15% em comparação aos testes realizados 
em laboratórios para uma concentração de glicose 

de *  100 mg/dL (atendendo aos requisitos da norma 
ISO 15197:2013)

Composição da tira 2 unidades de Glicose desidrogenase 
(FAD-GDH), 100 pg de mediador, 47,7 pg de 

estabilizador e 3,16 pg de agente ligante
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Descrição de símbolos de rotulagem

□S Consulte as instnjções de uso

2 Validade

A Atenção, leia as instruções de uso

wm Uso diagnóstico in vitro

nõn Código do lote

l~SN~~| Número de Série

Data de Fabricação
ttâ

I
Fabricante

Descarte de equipamentos elétricos e eletrônicos

Limitação de temperatura

Descarte de baterias

® Não reutilizar
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0 Esfigmomanômetro Aneróide Premium tem garantia de um ano a contar da data de entrega efetiva do produto. A garantia somente será válida 
mediante apresentação da nota fiscal, com data de compra, nome, referência do produto e identificação do revendedor. A garantia de um ano não se 
aplica as partes sensíveis ao desgaste de uso normal (braçadeira, pêra, válvula de deflação e manguito), que possuem garantia de noventa dias, também 
contados à partir da data de compra.

A garantia não se aplica aos danos provocados por manuseio inadequado, acidentes, inobservância das instruções de manuseio, conservação e operação 
descritas no manual, ou a alterações feitas no instrumento por terceiros. Qualquer abertura desautorizada do aparelho invalidará esta garantia, não 
existindo componentes internos que necessitem ser manuseados pelo usuário. A garantia não cobre despesas de envio e retorno para conserto por atos 
ou fatos provocados pelo mau funcionamento do aparelho e outras despesas não identificadas. O fabricante se reserva do direito de substituir o produto 
defeituoso por outro novo, caso julgue necessário, sendo o critério de julgamento exdusivo do fabricante, após análise técnica.

Os reparos efetuados dentro do prazo de garantia não prorrogam o prazo de garantia. Todos os serviços de manutenção oriundos das partes sensíveis 
ao desgaste de uso normal será cobrado em separatto.calibração periódica não isenta o instrumento do controle metrológico estabelecido na 
regulamentação metrológica.

Para saber onde encontrar um  posto de assistência técnica autorizado, acesse nosso site: www .accum ed.com .br ou entre  em contato 
com nosso SAC: 0800 052  1600

De acordo com as Portarias INMETRO n° 153 de 12 de Agosto de 2005 e 46 de 22 de Janeiro de 2016, é obrigatória a verificação 
deste instrumento uma vez por ano por órgão da Rede Brasileira de Metrologia Legal e Qualidade -  INMETRO (RBMLQ-I).

Im p o r ta d o  e d is tr ib u íd o  p o r :  ACCUMED -  Produtos M é d ico -H o sp ita la res  Ltda.
Rod. W a s h in g to n  L u iz , 4 3 7 0  -  G a lp ã o  G , H , J, K  e  L  -  V ila  S. S e b a s tiã o  -  D u q u e  d e  C a x ia s  -  RJ «C E P: 2 5 0 5 5 - 0 0 9  •  CNPJ: 0 6 .1 0 5 .3 6 2 /0 0 0 1 -2 3  

In s c . E s t.: 7 7 .7 0 1 .2 9 0  • w w w .a c c u m e d .c o m .b r  •  S u p o rte :  0 8 0 0  0 5 2  1 6 0 0  •  C o m e rc ia l:2 1  2 1 2 6  1 6 0 0  
R esp . T é c n ic o : M arco s  J o rd ã o  CRQ 3 a r e g .;0 3 2 1 2 3 2 0  •  R eg. A N V IS A  n ° :  8 0 2 7 5 3 1 0 0 2 2  

P o rta r ia  d e  A p ro v a ç ã o  d o  IN M E T R O /D IM E L  n °  1 7 7 /2 0 0 9  
F a b rica d o  n a  C h in a  p o r :  W e n z h o u  K a n g ju  M ed ica i In s tru m e n ts  C o . L td  

1 7 7 -1 9 7 , Y ong Q ia n g  R oa d , Y o n g z h o n g , 3 2 5 0 2 4 , W e n zh o u  - Z h e jia n g  -  C h in a

http://www.accumed.com.br
http://www.accumed.com.br
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INSTRUÇÕES DE USO 
ESFIGMOMANÔMETRO ANERÓIDE PREM:



0

INDICAÇÃO DE USO
0  esfigm om anôm etro Aneróide Premium é indicado para 
a medição da pressão arteria l sanguínea.

APRESENTAÇÃO
Esfigmomanômetro Aneróide Prem ium : Bolsa de viagem 
contendo um esfigm om anôm etro aneróide com pleto e um 
manual de Instruções.

A pressão arterial é registrada em duas medidas: a mais 
alta chama-se sistólica (m edida quando o coração está 
bombeando); a mais baixa chama-se diastó lica (medida 
quando o coração está relaxado). Alguns fatores podem 
causar uma elevação na pressão arte ria l, como por 
exemplo, ansiedade, nervosismo, etc., porém , deve-se 
m onitorar constantem ente os níveis de pressão arteria l,

pois, deste modo, será possível d iagnosticar o mais cedo 
possível a hipertensão arte ria l, que poderá oferecer, 
sérios riscos à saúde como derram es e ataques cardíacos 
prem aturos.

MODO DE USAR

1- A medição da pressão a rte ria l deve ser realizada 
num  am biente calmo, o paciente deve estar 
relaxado e deve ser repetida diversas vezes em dias 
diferentes sob as mesmas condições e no mesmo 
horário.

2- Coloque a braçadeira ao redor da parte superior do 
braço e certifique-se de que este ja  diretam ente em 
contato com a pele e que as roupas não estejam 
apertando o braço;

3- Feche a Válvula de Deflação girando o parafuso no 
sentido horário;

4 - A través do m étodo palpatório , localize o pulso radial, 
in fle  a braçadeira até desaparecer as pulsa ções, 
registre esse va lor de pressão;

5- Coloque o estetoscópio sobre a a rté ria , na parte 
in terna do cotovelo, in fle a braçadeira até 20/30 
m mHg acima do va lor de pressão determ inado na 
etapa anterior;

6- A liv ie  a pressão, abrindo, bem  devagar, o parafuso 
da válvula de deflação, acom panhe a pulsação com 
o estetoscópio;



7- O va lo r da pressão m áxim a (s istólica) será o 
valor onde se conseguiu identificar os batim entos 
cardíacos com m aior in tensidade;

8- Continue desinflando até não ouv ir mais a pulsação, 
este ponto de pressão irá corresponder a pressão 
mínima ou dlastólica.

9- Continue a a liv ia r a pressão até desinflar 
com ple tam ente a braçadeira.

NOTA : Para uma ausculta mais sensível, recomenda-se a 
utilização do Estetoscópio Duplo, Duplo Cardiológico 
ou Rappaport da marca PREMIUM.

CUIDADOS E MANUTENÇÃO

ESPECIFICAÇÕES TÉCNIl

• Tem peratura de Arm 
fa ixa de 0°C a 35°C.

• Um idade Relativa do . 
recomendada de 85°/c

• Faixa de Medição: 0 -
• Valor de Uma Divisão
• Graduação Mínima  ̂

m m Hg, respectivame
• Tolerância: + / - 3  mm
• Tamanho da Braçade 

está especificado na

•  Evite choques!
•  Não in fle acima de 300 mmHg!
•  Não exponha a braçadeira a radiação solar 

intensa.
•  Não toque a braçadeira ou suas partes com 

m ateria is cortantes.
•  Sempre desinfle com ple tam ente a braçadeira antes 

de guardá-la.
•  Não desm onta ro  m anôm etro! Guarde o instrum ento 

com pleto na bolsa fornecida.
• Limpe o m anôm etro, a pêra e a braçadeira com 

tecido suave levem ente um ededdo com água
•  Este Esfigm om anôm etro não deve ser utilizado em 

medições invasivas.

MODELO TAMANHO 
BRAÇADEIRA içn

Neonalal 18.9x5,5

IntontN 225x7 .5
Adulto 52x14.6

Grande 62x17,5
Extra Grande 78x21

Observação: Braçadeiras aprt 
n ° 177, de 12 de Maio de 20C 
de Junho de 2019
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Prazo de Validade da Proposta 60

N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário
(Valor Inicial Global)

1 GLICOSlMETRO
Monitor de Glicemia 
Completo (Lancetador+ 
Lancetas+ Tiras SEM 
CHIP+ Monitor+Estojo). 
para que as pessoas 
possam testar seus níveis 
de açúcar no sangue - 
Com codificação 
automática, resultados em 
até 5 segundos e visor 
ampliado (para melhor 
visualização dos 
resultados).
As tiras oferecem mais 
flexibilidade ao usuário, 
pois permitem a aplicação 
da gota de sangue com a 
tira dentro ou fora do 
monitor de glicemia.
Vocé ainda tem a 
possibilidade de colocar 
uma 2 gota de sangue na 
tira, em até 10 segundos, 
caso a primeira gota 
inserida seja insuficiente 
para leitura da glicemia.
O lancetador é gentil com 
seus dedos!
Sua tecnologia exclusiva, 
chamada Clixmotion, 
permite que as lancetas 
disparadas na punção 
entrem e saiam da pele do 
paciente SEM as 
vibrações que causam 
lesão nos tecidos, dor e 
desconforto durante a 
punção.
Ele ainda conta com 11 
graus de profundidade, 
para ajuste da punção à 
sua necessidade, lancetas 
individuais e mecanismo 
para descarte das 
lancetas trazendo maior 
higienização ao processo.

Unidade R$ 8.826,00 
(R$ 8.826,00)

Valor Final Unitário Marca

(Valor Final 
Global)

INSTRAME 
D / ION 
LED



N° Produto Qtd Unidade Valor Inicial Unitário Valor Final Unitário Marca
(Valor Inicial Global)

(Valor Final 
Global)

TOTAL DO LOTE R$ 8.826,00

DECLARAÇÕES:

Declaramos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitação;

Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condições contidas no edital e seus anexos, bem como 
de que a proposta apresentada está em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a 
integralidade dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituição Federal, nas leis 
trabalhistas, nas normas infralegais, nas convenções coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de 
conduta vigentes na data de sua entrega em definitivo;

Declaramos que não empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não 
empregamos menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condição de aprendiz, nos termos do artigo 
7o, XXXIII, da Constituição;

Declaramos que não possuímos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou 
forçado, observando o disposto nos incisos III e IV do art. 1o e no inciso III do art. 5o da Constituição Federal;

Declaramos que cumprimos as exigências de reserva de cargos para pessoa com deficiência e para reabilitado da 
Previdência Social, previstas no art. 93 da Lei 8,213/1991.

Declaramos que estamos enquadrados como microempresa, empresa de pequeno porte ou sociedade 
cooperativa e que cumprímos os requisitos estabelecidos no artigo 3o da Lei Complementar n° 123, de 2006, 
estando aptos a usufruir do tratamento favorecido estabelecido em seus arts. 42 a 49, observado o disposto nos 
§§ 1o ao 3o do art. 4o, da Lei n.° 14.133, de 2021.
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ANEXO RESOLUÇÀO-RE N9 2.217, DE 9 DE AGOSTO DE 2019

SO UZA CRUZ LTDA 
CNPJ: 3 3 .0 0 9 .9 1 1 /0 0 0 1 -3 9
M a rc a : KENT BLUE TASTE +  FILTER FREE TASTE FULL COLOUR (c ig a r ro  c o m  f i l t r o )  - 

e m b a la g e n s  m a ç o  e bo x .
P roce sso : 2 5 3 5 1 .5 3 7 9 5 2 /2 0 1 6 -0 0  

E x p e d ie n te : 0 3 1 8 6 9 /1 9 -8
A s s u n to : 6 0 0 3  - R en ova ção  d e  R e g is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ados C ad as tra is  

M a rc a : KENT RED TASTE + FILTER FREE TASTE FULL COLO UR (c ig a r ro  c o m  f i l t r o )  - 

e m b a la g e n s  m a ç o  e box.

P roce sso : 2 5 3 5 1 .5 3 9 1 8 4 /2 0 1 6 -3 5  

E x p e d ie n te : 0 3 1 8 8 8 /1 9 -4
A s s u n to : 6 0 0 3  -  R en ova ção  d e  R e g is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ados C ad as tra is  

M a rc a : KENT SILVER TASTE +  FILTER FREE TASTE FULL COLOUR (c ig a r ro  c o m  f i l t r o )  - 
e m b a la g e m  bo x .
P roce sso : 2 5 3 5 1 .5 3 7 9 8 2 /2 0 1 6 -5 9  

E xp e d ie n te : 0 3 1 8 7 2 /1 9 -8
A s s u n to : 6 0 0 3  - R en ova ção  d e  R e g is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ados C ad as tra is  

RESOLUÇÃO-RE N9 2.213, DE 9 DE AGOSTO DE 2019

A  G e re n te -G e ra l d e  R e g is tro  e  F iscalização d e  P ro d u to s  F um íg en os  D e r iva d o s  ou  
nã o  d o  T ab a co  - S u b s t itu ta , n o  u so  das a tr ib u iç õ e s  q u e  lh e  c o n fe re  o  a r t .  16 2 , a lia d o  ao 
a r t. 54 , I, § 1$ d o  R e g im e n to  In te r n o  a p ro v a d o  pe la  R eso lução da D ire to r ia  C o le g iad a  - RDC 
n 9 25 5 , d e  10  de  d e z e m b ro  de  2 0 1 8 , e te n d o  em  v is ta  o  d is p o s to  na R eso lução da  D ire to r ia  
C o leg iada - RDC n 9 22 6 , d e  30  de  a b r il  de  20 18 , reso lve :

A r t . l 9 In d e fe r ir  a p e t iç ã o  re la t iv a  a p ro d u to  fu m íg e n o  d e r iv a d o  d o  ta b a co , 
c o n fo rm e  an exo .

A rt. 2 9 A  e m p re sa  te rá  o  p ra zo , im p ro r ro g á v e l, d e  30 ( tr in ta )  d ia s  pa ra  o 
re c o lh im e n to  d o  p ro d u to  e m  to d o s  o s  p o n to s  d e  v e n d a  d o  te r r i tó r io  b ra s ile iro .

A r t .  3 9 Esta R eso lução e n t r a  em  v ig o r  na  d a ta  d e  sua pu b lica ção .

STEFANIA SCHIMANESKI PIRAS

ANEXO

REALITY CIGARS COM ÉRCIO IM PO R TAÇ Ã O  E EXPORTAÇÃO LTDA.
CNPJ: 0 7 .7 5 6 .0 7 0 /0 0 0 1 -1 3  
M a rc a : PHILLIES TITAN  CHOCOLATE 
P rocesso: 2 5 3 5 1 .0 6 8 6 0 7 /2 0 1 4 -5 3  
E xp e d ie n te : 0 1 5 8 3 6 7 /1 9 -1
A s s u n to : 6 0 0 3  - R en ova ção  d e  R e g is tro  de  P ro d u to  F um íg en o  - D ados C ad as tra is  

RESOLUÇÃO-RE N« 2.214, DE 9 DE AGOSTO DE 2019

A  G e re n te -G e ra l d e  R e g is tro  e  F iscalização d e  P ro d u to s  F um íg en os D e r iva d o s  ou  
nã o  d o  Tab aco  - S u b s t itu ta , n o  u s o  das a tr ib u iç õ e s  q u e  lh e  c o n fe re  o  a r t .  16 2 , a lia d o  ao 
a r t. 54 , I, §  1» d o  R e g im e n to  In te rn o  a p ro v a d o  pe la  R eso lução da  D ire to r ia  C o le g iad a  - RDC 
n9 25 5 , d e  10 d e  d e z e m b ro  d e  2 0 1 8 , e  te n d o  e m  v is ta  o  d is p o s to  na  R eso lução da D ire to r ia  
C o le g iad a  - RDC n 9 22 6 , d e  3 0  de  a b r il de  20 18 , reso lve :

A r t . l 9 In d e fe r ir  as p e tiç õ e s  re la t iv a s  a p ro d u to s  fu m íg e n o s  d e r iv a d o s  d o  ta b a co , 
c o n fo rm e  an exo .

A r t .  2 9 Esta R eso luçã o  e n t r a  e m  v ig o r  na d a ta  d e  sua pu b lica çã o .

STEFANIA SCHIMANESKI PIRAS 

ANEXO

BRASITA CIGARROS INDÚSTRIA E C OM ÉRCIO LTDA 
CNPJ: 1 2 .7 7 8 .0 4 3 /0 0 0 1 -8 1
M a rca : POKER (c ig a rro  co m  f i l t r o )  - e m b a la g e m  box 
Processo: 2 5 3 5 1 .0 4 6 0 7 8 /2 0 1 9 -3 0  
E xp e d ie n te : 0 0 7 1 1 6 6 /1 9 -7
A s s u n to : 6 0 0 1 - R eg is tro  d e  P ro d u to  F um íg en o  - D ados C ad as tra is  
IBC - INDÚSTRIA BRASILEIRA DE CIGARROS LTDA 
CNPJ: 2 0 .9 0 1 .6 7 5 /0 0 0 1 -1 9
M a rca : EGIPT BLUE PREMIERE (c ig a r ro  c o m  f i l t r o )  -  e m b a la g e m  box 
P rocesso: 2 5 3 5 1 .3 0 6 2 7 8 /2 0 1 9 -5 7  
E xp e d ie n te : 0 4 6 5 2 7 1 /1 9 -1
A s s u n to : 6 0 0 1 - R e g is tro  d e  P ro d u to  F um íg en o  -  D ados C adastra is  
JTI PROCESSADORA DE TABACO D O  BRASIL LTDA 
CNPJ: 0 3 .3 3 4 .1 7 0 /0 0 0 1 -0 9  
M a rca : C AM EL BLUE COLOR ED ITIO N  PB (c ig a rro  co m  f i l t r o )  - e m b a la g e m  p r im á r ia  b o x  e 
se c u n d á r ia  t ip o  ca ixa  pa ra  4  e m b a la g e n s  p r im á r ia s  
P rocesso: 2 5 3 5 1 .1 3 1 4 7 8 /2 0 1 9 -4 0  
E xp e d ie n te : 0 2 0 0 1 8 6 /1 9 -1
A ssu n to : 6 0 0 1 - R eg is tro  d e  P ro d u to  F um íg en o  - D ados C ad as tra is
M a rca : C AM EL BLUE COLOR ED IT IO N  ROSA (c ig a rro  c o m  f i l t r o )  -  e m b a la g e m  p r im á r ia  box
e se cu n d á r ia  t ip o  ca ixa  pa ra  4  e m b a la g e n s  p r im á r ia s
Processo: 25351.131477/2019-03
E xp e d ie n te : 0 2 0 0 1 8 5 /1 9 -3
A s s u n to : 6 0 0 1 - R e g is tro  d e  P ro d u to  F um íg en o  - D ados C adastra is  
RC P R E M IU M  IM PO R TAD O R A E EXPORTADORA EIRELLI - EPP 
CNPJ: 1 7 .1 2 1 .2 0 0 /0 0 0 1 -0 3
M a rca : CAFÉ CRÈME GRANDE AZURE (c h a ru to  10 0  x 29  m m ) - e m b a la g e m  box 
P rocesso: 2 5 3 5 1 .3 4 4 0 5 1 /2 0 1 9 -1 8  
E xp e d ie n te : 0 5 2 5 0 9 4 /1 9 -3
A ssu n to : 6 0 0 1 - R eg is tro  de  P ro d u to  F um íg en o  - D ad os  C adastra is

RESOLUÇÃO-RE N9 2.215, DE 9 DE AGOSTO DE 2019

A  G e re n te -G e ra l de  R eg is tro  e F iscalização de  P ro d u to s  Fum ígenos D erivad os  ou  
Não d o  T ab aco  - S u b s t itu ta , n o  uso  d a s  a tr ib u iç õ e s  q u e  lh e  co n fe re  o  a r t. 162, a lia d o  ao  a r t. 54, 
I, § l 9 d o  R e g im e n to  In te rn o  a p ro v a d o  pe la  R eso lução da  D ire to r ia  C olegiada - RDC n9 25 5 , de  
10 de  d e z e m b ro  de  20 18 , e te n d o  e m  v is ta  o  d is p o s to  na R eso lução da D ire to r ia  C o leg iada - 
RDC n« 2 2 6 , d e  30  d e  a b ril d e  20 18 , reso lve :

A r t. I 9 T o rn a r in s u b s is te n te  a R eso lução - RE n 9 1 .68 5, de  21  d e  ju n h o  de  2019, 
pu b lica d a  no  D iá rio  O fic ia l da  U n iã o  n 9 119, de  24 de  ju n h o  de  2019 , Seção 1, pág. 55 , e em  
S u p le m e n to , pág. 20 , e xc lu s iv a m e n te  pa ra  a dec isão de  in d e fe r im e n to  de  re g is tro  d o  p ro d u to  
fu m íg e n o  co n s ta n te  n o  an exo , e m  v ir tu d e  da d e c isão  de  re tra ta ç ã o  f re n te  ao  recu rso  
a d m in is tra tiv o  a p re se n ta d o .

A r t .  2 9 Esta R eso lução e n tra  e m  v ig o r na da ta  d e  sua pu b lica ção .

A  G e re n te -G e ra l d e  R eg is tro  e F isca lização d e  P ro d u to s  F u m íg e n o s  D e r iva d o s  ou  
N ão  d o  T ab a co  - S u b s t itu ta , n o  uso das a t r ib u iç õ e s  q u e  lh e  c o n fe re  o  a r t .  16 2 , a lia d o  ao 
a r t. 54 , I, §  l 9 d o  R e g im e n to  In te rn o  a p ro v a d o  p e la  R eso luçã o  da  D ire to r ia  C o le g iad a  - RDC 
n 9 2 5 5 , d e  10  de  d e z e m b ro  de  20 18 , e  te n d o  em  v is ta  o  d is p o s to  na  R eso luçã o  da  D ire to r ia  
C o le g iad a  - RDC n 9 22 6 , de  3 0  de  a b r il de  20 18 , re so lve :

A r t . l 9 D e fe r ir  as p e tiç õ e s  re la t iv a s  aos p ro d u to s  fu m íg e n o s  d e r iv a d o s  do  
ta b a c o , co n s ta n te s  no  a n e xo , e m  c u m p rim e n to  à D ec isão L im in a r  c o n c e d id a  pe la  2® V ara  
F edera  C ivel da  SJDF - TRF1, n o  p ro cesso  1 0 1 5 3 3 7 -6 5 .2 0 1 9 .4 .0 1 .3 4 0 0 .

A r t .  2 9 Esta R eso luçã o  e n tra  e m  v ig o r  na  d a ta  d e  sua p u b lic a ç ã o .

STEFANIA SCHIM ANESKI PIRAS

ANEXO

D IC IN A INDÚSTRIA E COM ÉRCIO, IM PO R TAÇ ÃO  E EXPORTAÇÃO DE TABACOS LTDA
CNPJ: 1 0 .7 4 2 .8 5 4 /0 0 0 1 -0 5
M a rc a : EITY BLUE (c ig a rro  c o m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 6 0 4 9 7 /2 0 1 8 -0 4  
E xp e d ie n te : 1 2 1 5 3 9 5 /1 8 -8
A s s u n to : 60 01  - R eg is tro  de  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ad os  C ad as tra is  
M a rc a : EITY RED (c ig a rro  c o m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 5 7 1 3 5 /2 0 1 8 -2 8  
E xp e d ie n te : 1 2 1 0 7 3 6 /1 8 -1
A s s u n to : 6 0 0 1  - R eg is tro  de  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ad os  C ad as tra is  
M a rc a : V ILA  RICA BLUE (c ig a r ro  co m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 2 7 0 2 0 /2 0 1 8 -1 7  
E xp e d ie n te : 1 1 6 4 4 9 3 /1 8 -1
A s s u n to : 6 0 0 1  - R eg is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ad os  C adastra is  
M a rc a : XES BLUE (c ig a rro  c o m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 3 6 3 7 3 /2 0 1 8 -0 8  
E xp e d ie n te : 1 1 7 8 6 9 5 /1 8 -7
A s s u n to : 6 0 0 1  - R eg is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ad os  C ad as tra is  
M a rc a : X -LINT SILVER (c ig a rro  c o m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 2 7 0 2 1 /2 0 1 8 -5 3  
E xp e d ie n te : 1 1 6 4 4 9 4 /1 8 -0
A s s u n to : 6 0 0 1  - R eg is tro  d e  P ro d u to  F u m íg e n o  - D ados C ad as tra is

GERÊNCIA-GERAL DE TECNOLOGIA DE PRODUTOS PARA A  SAÚDE

RESOLUÇÃO-RE N9 2.187, DE 8 DE AGO STO  DE 2019

O  G e re n te -G e ra l d e  T e c n o ío g ia  d e  P ro d u to s  pa ra  S a ú d e , n o  u s o  das 
a t r ib u iç õ e s  q u e  lh e  c o n fe re  o  a r t. 1 5 6 , a lia d o  a o  a r t .  54 , I, §  l 9 d o  R e g im e n to  in te r n o  
a p ro v a d o  p e la  R eso luçã o  da  D ire to r ia  C o le g ia d a  - RDC n 9 2 5 5 , d e  1 0  d e  d e z e m b ro  d e  
2 0 1 8 , re so lve :

A r t .  1* D e fe r ir  as p e tiç õ e s  re la c io n a d a s  à G e rê n c ia -G e ra l d e  T e c n o lo g ia  de  
P ro d u to s  pa ra  a Saúde, c o n fo rm e  an e xo .

A r t .  2“  Esta R eso luçã o  e n tr a  e m  v ig o r  na d a ta  d e  su a  p u b lic a ç ã o .

LEANDRO RODRIGUES PEREIRA

ANEXO

N O M E  DA EMPRESA /  CNPJ 
N O M E  COMERCIAL 
N U M E R O  DO PROCESSO /  REGISTRO 
PETIÇÃO(ÕES) /  EXPEDIENTE(S)

ALFA M ED  SISTEMAS M ÉD IC OS LTDA /  1 1 .4 0 5 .3 8 4 /0 0 0 1 -4 9  
U ltra s s o m  D o p p le r  D ig ita l C o lo rid o  ALFA M ED  
2 5 3 5 1 .3 4 7 2 1 4 /2 0 1 9 -1 4  /  8 0 6 2 9 3 7 0 0 1 8
8 0 0 2 7  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  Fam ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
0 5 2 9 6 6 5 1 9 0

A lu r  M e d ic a i Ltda - M E /  2 8 .7 1 6 .1 7 9 /0 0 0 1 -0 5  
A lu r  D e rm a  N ee d le s  
2 5 3 5 1 .3 7 2 8 4 7 /2 0 1 9 -5 2  /  8 1 6 7 6 0 7 0 0 1 2
8 0 0 0 9  - MATERIAL - C a d a s tro  d e  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 5 7 0 7 1 3 1 9 7

ANAPOLIS INDUSTRIA E COM ERCIO DE PRODUTOS HOSPITALARES EIRELI - M E /  
2 8 .4 1 5 .0 9 7 /0 0 0 1 -1 2
COMPRESSA C AM PO  OPERATÓRIO - N ÃO  ESTÉRIL c o m  f io  ra d io p a c o  - CREM ED TÊXTIL 
2 5 3 5 1 .3 9 9 5 1 3 /2 0 1 9 -2 6  /  8 1 6 4 8 6 1 0 0 1 2
8 0 0 0 9  - MATERIAL - C a d a s tro  d e  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 6 1 1 3 9 3 1 9 1

ARTHREX DO BRASIL IM PO R TAC AO  E C OM ERCIO DE EQ U IPAM EN TO S LTDA /
1 8 .2 7 2 .6 1 6 /0 0 0 1 -8 7
E q u ip o  pa ra  A r tro s c o p ia  G ra v ita c io n a l
2 5 3 5 1 .3 9 9 5 1 4 /2 0 1 9 -7 1  /  8 0 9 7 8 5 6 3 7 3 7
8 0 0 0 9  - MATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 6 1 1 3 9 4 1 9 0

ÃTÕS”  'M Ê dI cÃL-  BRASIL”  - COM ÉRCIO E DISTRIBUIÇÃO DE PRODUTOS M ÉD IC O - 
HOSPITALARES LTDA /  1 6 .4 8 2 .2 0 1 /0 0 0 1 -0 2  
PROVOX VEGA XTRASEAL 
2 5 3 5 1 .6 1 8 3 2 0 /2 0 1 8 -0 7  /  8 0 9 1 1 5 1 0 0 3 5
8 0 2 7  - MATERIAL - R e g is tro  d e  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 8 5 7 9 7 7 1 8 6

A u te n t ic a  M e d ic a i Im p o rta ç ã o  C o m e rc io  e S e rv iço s  LTD A-M E /  1 8 .1 9 2 .4 9 6 /0 0 0 1 -0 8  
C al-C em ex
2 5 3 5 1 .8 3 8 0 2 9 /2 0 1 8 -4 5  /  8 1 0 0 0 0 3 0 0 8 9
8 0 0 9 7  - M ATERIAL - R eg is tro  de  S is te m a  d e  M a te r ia l Im p la n tá v e l e m  O r to p e d ia  /  
1 1 8 1 0 6 6 1 8 1

BELM EDIC íM P Ó R ÍA Ç Ã Õ  ~E COM ÉRCIO LTDA /  2 6 .9 9 0 .8 7 0 /0 0 0 1 -4 9  
CURATIVO DE COLÁGENO PU R AC OL* AG +
2 5 3 5 1 .0 4 9 6 5 3 /2 0 1 9 -5 6  /  8 1 5 4 8 2 1 0 0 1 2
8 0 2 9  - MATERIAL - R e g is tro  d e  Fam ílias de  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 0 7 6 3 5 2 1 9 7

B h io  S u p p ly  In d ú s tr ia  e C o m é rc io  d e  E q u ip a m e n to s  M é d ic o s  Ltda . /  7 3 .2 9 7 .5 0 9 /0 0 0 1 -  
11
S e nso re s de  T e m p e ra tu ra  B h io  S u pp ly  
2 5 3 5 1 .3 2 7 4 2 8 /2 0 1 9 -6 6  /  8 0 3 8 1 2 1 0 0 9 2
8 0 0 2 7  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
0 5 0 0 0 2 2 1 9 0

STEFANIA SCHIMANESKI PIRAS 

ANEXO

DICINA INDÚSTRIA E COMÉRCIO, IM PO R TAÇ ÃO  E EXPORTAÇÃO DE TABACOS LTDA
CNPJ: 1 0 .7 4 2 .8 5 4 /0 0 0 1 -0 5
M a rca : V ILA RICA BLUE (c ig a rro  c o m  f i l t r o )
P rocesso: 2 5 3 5 1 .8 2 7 0 2 0 /2 0 1 8 -1 7  
E xp ed ien te : 1 1 6 4 4 9 3 /1 8 -1
A ssu n to : 60 01  - R eg is tro  d e  P ro d u to  Fum íg en o  D erivad o  d o  Tabaco - D ados C adastra is

tste documento pode ser verificado no endereço eletrônico 
http://www.in.gov.br/autenticidade.htm!, pelo código OS312019081200040

BIOADVANCE INDUSTRIA E COM ÉRCIO DE PRODUTOS ORTOPÉDICOS LTDA - M E /
0 7 .6 3 0 .4 7 3 /0 0 0 1 -1 1
C erv-S pace
2 5 3 5 1 .6 9 1 0 0 9 /2 0 1 8 -0 2  /  8 0 3 0 1 8 9 0 0 1 4
8 0 0 9 3  - MATERIAL - R e g is tro  de  F am ília  d e  M a te r ia l Im p la n tá v e l e m  O r to p e d ia  /  
0 9 6 2 1 2 1 1 8 1

B IÕ M E T 3 l ” DÕ “ B R A S lf COM ERCIO DE APARELHOS M ÉDICOS LTDA /  0 2 .9 1 3 .6 8 4 /0 0 0 1 -

http://www.in.gov.br/autenticidade.htm
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2 5 3 5 1 .1 0 7 0 1 2 /2 0 1 9 -0 9  /  8 0 0 4 4 6 8 0 4 6 0
8 0 0 9 3  -  M ATERIAL - R e g is tro  d e  Fam ília  d e  M a te r ia l Im p la n tá v e ! e m  O r to p e d ia  /  
0 1 6 1 4 1 3 1 9 8

BIOTECNICA INDUSTRIA E C OM ERCIO LTDA /  0 2 .5 3 4 .0 6 9 /0 0 0 1 -2 0  
Q U A N T IN O R M
2 5 3 5 1 .2 9 6 5 4 3 /2 0 1 9 -8 1  /  8 0 0 2 7 3 1 0 2 8 0
8 0 1 3 3  - IVD - C a d a s tro  d e  p ro d u to  /  0 4 5 0 6 2 3 1 9 5
Q U AN TIALT
2 5 3 5 1 .2 9 0 4 2 8 /2 0 1 9 -0 1  /  8 0 0 2 7 3 1 0 2 7 9
8 0 1 3 3  - IVD - C a d a s tro  de  p ro d u to  /  0 4 4 0 8 2 5 1 9 0

B M D "-"C Õ M É R C 7o"D~E 'PRO DUTOS M ÉD IC OS LTDA. /  0 9 .6 0 3 .1 6 1 /0 0 0 1 -4 4  
N eria  M u lt i
2 5 3 5 1 .3 7 0 4 0 9 /2 0 1 9 -5 0  /  8 0 5 2 3 0 2 0 0 7 6
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  de  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 5 6 6 4 8 0 1 9 2

BOSTON SCIENTIFIC DO BRASIL LTDA /  0 1 .5 1 3 .9 4 6 /0 0 0 1 -1 4  
SISTEM A DE ATERECTOMIA ROTACIONAL ROTAPRO 
2 5 3 5 1 .8 5 3 5 0 6 /2 0 1 8 -0 1  /  1 0 3 4 1 3 5 0 9 6 3
8 0 0 3 2  - EQ UIPAM EN TO  - R e g is tro  d e  S is te m a  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úde, d e  M é d io  e 
P e q u e n o  P o rte  /  1 2 0 4 9 8 9 1 8 1

BRINGEL M ED IC AL DISTRIBUIDO RA DE M ED IC AM EN TO S LTDA /  1 2 .4 1 7 .4 7 2 /0 0 0 1 -2 3  
ESTERILIZADOR POR PLASM A DE PEROXIDO DE HID R OGÊN IO - ESTERITECH 
2 5 3 5 1 .0 1 5 4 0 2 /2 0 1 9 -7 8  /  8 0 9 7 4 4 4 0 0 0 4
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  Fam ília  d e  E q u ip a m e n to s  p a ra  S aúde /  
0 0 2 2 9 3 9 1 9 3

B T l BRÃs7 l "C Õ M É R C Í07 IM PO R TAÇ Ã O  E EXPORTAÇÃO LTDA /  1 5 .7 8 9 .3 6 7 /0 0 0 1 -0 3  
BTL-6000 H igh  In te n s ity  Laser 
2 5 3 5 1 .4 2 8 8 8 0 /2 0 1 9 -4 4  /  8 0 9 9 1 6 9 0 0 1 1
8 0 5 2  - E Q U IPAM EN TO  - R e g is tro  d e  F am ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  Saúde, d e  M é d io  e 
P e q u e n o  P o rte  /  1 2 9 2 2 6 7 1 9 6

CELER BIO TEC N O LO G IA"S /A  /  0 4 .8 4 6 .6 1 3 /0 0 0 1 -0 3  
F in e ca re  T 3 T e s te  Q u a n t i ta t iv o  
2 5 3 5 1 .2 5 4 4 6 9 /2 0 1 9 -2 6  /  8 0 5 3 7 4 1 0 0 4 2  
8 0 1 3 3  - IVD - C a d a s tro  d e  p ro d u to  /  0 3 8 8 1 3 3 1 9 4

CIRÚRGICA FERNANDES - C OM ERCIO DE M ATERIAIS CIRÚRGICOS E HOSPITALARES - 
SOCIEDADE L IM ITA D A  /  6 1 .4 1 8 .0 4 2 /0 0 0 1 -3 1  
A g u lh a  pa ra  B ió p s ia  d e  M é d u la  O ssea S e m i-A u to m itic a  S a fe r 
2 5 3 5 1 .3 9 6 7 9 7 /2 0 1 9 -0 7  /  1 0 1 5 0 4 7 0 6 2 7
8 0 0 1 0  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  S is te m a  de  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 6 0 7 2 4 4 1 9 5

C.M.H.~CÕ MÉRC7o - DÊ "M ATERIAIS HOSPITALARES EIRELI /  0 7 .3 4 4 .7 4 2 /0 0 0 1 -8 3  
In je c t io n  N ee d le s
2 5 3 5 1 .4 0 2 3 9 7 /2 0 1 9 -3 0  /  8 0 2 8 6 5 8 0 0 1 0
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  de  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 6 1 5 8 6 0 1 9 9  
D isp o sa b le  C y to lo g y  Brushs 
2 5 3 5 1 .4 0 2 3 9 5 /2 0 1 9 -4 1  /  8 0 2 8 6 5 8 0 0 0 9
8 0 0 0 9  -  M ATERIAL - C a d a s tro  d e  Fam ílias  de  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 6 1 5 8 5 8 1 9 7

D ia g m a s te r  C ie n tíf ic a  Itd a  /  0 9 .3 2 2 .7 9 6 /0 0 0 1 -7 3  
ESTERILIZADOR H OR IZON TAL PROHS 
2 5 3 5 1 .7 9 3 4 1 9 /2 0 1 8 -8 9  /  8 0 6 1 5 9 5 0 2 2 9
8 0 0 2 7  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  de  F am ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
1 1 1 2 4 9 0 1 8 3
H U M A SIS  INFLUENZA A /B  AN TIG EN  TE5T STRIP
2 5 3 5 1 .1 8 4 6 3 6 /2 0 1 9 -6 4  /  8 0 6 1 5 9 5 0 2 3 0
8 0 0 2  - IVD - R eg is tro  de  p ro d u to  im p o r ta d o  /  0 2 8 2 6 1 4 1 9 3

D ia m e d ica  Im p o rta ç ã o  e E xp o rta çã o  d e  P ro d u to s  pa ra  L a b o ra tó r io  L tda . - M E /  
2 3 .1 1 9 .1 9 3 /0 0 0 1 -0 8
FA M ÍL IA  DE REAGENTE, CALIBRADOR E CONTROLE L ip o p ro te in  (a ) O p t i li te  
2 5 3 5 1 .3 0 0 1 7 6 /2 0 1 9 -2 8  /  8 1 3 5 7 3 2 0 1 1 5
8 4 3 7  - IVD - C a d a s tro  d e  p ro d u to s  im p o r ta d o s  e m  fa m í lia  /  0 4 5 6 3 2 2 1 9 1

D IM Ã V É  ÊQ U IPA"M Ê NTÕ S"M ÉD IC 0S LTDA /  0 6 .3 1 6 .3 5 3 /0 0 0 1 -8 1  
C o n sum íve is  pa ra  C a p n o g ra fia  
2 5 3 5 1 .3 8 9 0 8 3 /2 0 1 9 -3 4  /  8 0 4 1 5 6 1 0 0 2 9
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  de  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 5 9 6 1 3 1 1 9 9

DISPRO MED BRASIL - D ISTR IBUIDO RA DE PRODUTOS M ÉDICOS LTDA /  2 1 .2 6 2 .6 1 7 /0 0 0 1 -  
55
a u to c la v e  - e u ro n d a  
2 5 3 5 1 .1 6 6 4 9 0 /2 0 1 9 -7 5  /  8 1 1 8 8 8 9 0 0 0 2
8 0 0 2 7  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  Fam ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
0 2 5 4 5 7 3 1 9 0
F ilt ro  B a rre ira  E s té ril - 48 h  
2 5 3 5 1 .3 0 3 1 1 6 /2 0 1 9 -6 7  /  8 1 1 8 8 8 9 0 0 0 1
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  de  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 4 6 0 4 6 1 1 9 0

EASY EQ UIPAM EN TO S ODONTOLOGICOS EIRELI - EPP /  0 3 .4 4 0 .7 0 3 /0 0 0 1 -2 9  
LA M IN A S DE SERRA CIRÚRGICAS 
2 5 3 5 1 .4 0 2 3 9 6 /2 0 1 9 -9 5  /  8 0 1 0 4 1 4 0 0 1 2
8 0 0 0 9  -  M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  de  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 6 1 5 8 5 9 1 9 5

ÊNDÕBRÃX C Õ M E R C iÒ riM P O R T A Ç Ã O  E EXPORTAÇÃO DE EQ UIPAM EN TOS M ÉD IC OS LTDA
/  0 7 .4 2 7 .4 7 0 /0 0 0 1 -8 5
S is tem a d e  V íd e o  E ndo scop ia  A rg u s
2 5 3 5 1 .2 9 0 3 7 7 /2 0 1 9 -1 8  /  8 0 3 9 3 9 1 0 0 2 8
8 0 0 2 5  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  S is te m a  d e  E q u ip a m e n to s  p a ra  S aúde /  
0 4 4 0 7 6 8 1 9 7

G U S M E D "D O "B R A S IL  CO"MERCIO E LOCAÇÃO DE PRODUTOS M ÉDICOS LTDA - EPP /  
1 9 .4 4 3 .4 5 7 /0 0 0 1 -0 7
C ânula E cogênica S p in e b lo c k  pa ra  B lo q u e io  d e  n e rvo s  p e r ifé r ic o s  co m  e s t im u la ç ã o  
2 5 3 5 1 .2 9 6 3 6 2 /2 0 1 9 -5 5  /  8 1 0 5 0 7 6 0 0 7 3
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  -  C a d a s tro  d e  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /
0 4 5 0 2 5 0 1 9 7
PINÇA BIPOLAR BONSS
2 5 3 5 1 .3 9 9 5 3 6 /2 0 1 9 -3 1  /  8 1 0 5 0 7 6 0 0 7 4
8 0 5 2  - E Q U IPAM EN TO  - R e g is tro  d e  Fam ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úde, d e  M é d io  e 
P e q u e n o  P o rte  /  0 6 1 1 4 2 3 1 9 7

H T S " -  "TÊ C N Õ LÕ gTa "  EM-  SAÚDE, COM ÉRCIO, IM PO R TAÇ Ã O  E EXPORTAÇÃO LTDA /  
66.437 .831/ 0001-33
C a te te r  d e  d u p lo  lu m e n  re to  pa ra  h e m o d ia lis e  D -L ine  
2 5 3 5 1 .0 9 2 4 9 8 /2 0 1 9 -9 8  /  1 0 2 8 9 6 8 0 2 0 0
8 0 0 8 8  - M ATER IAL - R e g is tro  d e  C o n ju n to  de  M a te r ia is  d e  U so  M é d ic o  /  0 1 3 9 9 3 0 1 9 6

IDS BRASIL D IAGNÓSTICOS LTDA. /  1 9 .2 6 6 .9 2 9 /0 0 0 1 -9 5  
FAM ÍL IA  IDS-iSYS SALIVARY CORTISOL 
2 5 3 5 1 .0 6 3 7 1 3 /2 0 1 9 -4 3  /  8 1 3 0 0 9 5 0 0 0 4
8 4 3 7  - IVD - C a d a s tro  d e  p ro d u to s  im p o r ta d o s  e m  fa m í lia  /  0 0 9 7 4 2 6 1 9 9

FAM ÍL IA  IDS-iSYS T o ta l T e s to s te ro n e  
2 5 3 5 1 .0 6 3 7 2 8 /2 0 1 9 -1 0  /  8 1 3 0 0 9 5 0 0 0 5
8 4 3 7  - IVD  - C a d a s tro  d e  p ro d u to s  im p o r ta d o s  e m  fa m í lia  /  0 0 9 7 4 5 9 1 9 5

fM E D IC  C OM ERCIO DÊ' PRODUTOS HOSPITALARES LTDA-EPP /  2 7 .9 9 1 .0 8 0 /0 0 0 1 -4 0  
KIT DE ESTIM U LAÇ ÃO E BLOQUEIO DE NERVOS l-M E D IC  
2 5 3 5 1 .3 2 3 3 4 6 /2 0 1 9 -4 2  /  8 1 6 7 0 0 0 0 0 0 1
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
0 4 9 3 4 8 8 1 9 1

ÍN M É D - CÕMERCÍO~ DE “ M ATERIAIS HOSPITALARES LTDA /  0 1 .8 8 5 .4 8 4 /0 0 0 1 -6 6  
R o ca s to n e  K o b o t T ip less 
2 5 3 5 1 .3 7 2 8 4 4 /2 0 1 9 -1 9  /  8 0 1 8 7 4 2 0 0 1 0
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 5 7 0 7 0 9 1 9 9

In s tra m e d  In d u s tr ia  M é d ic o  H o s p ita la r  LTDA /  9 0 .9 0 9 .6 3 1 /0 0 0 1 -1 0  
DESFIBRILADOR EXTERNO AU TO M ÁTIC O  I.O N  PRO 
2 5 3 5 1 .3 9 9 5 3 7 /2 0 1 9 -8 5  /  1 0 2 4 2 9 5 0 0 1 6
8 0 5 2  - EQ UIP A M E N TO  - R e g is tro  d e  F am ília  d e  E q u ip a m e n to s  p a ra  S a úd e , d e  M é d io  e 
P e q u e n o  P o rte  /  0 6 1 1 4 2 4 1 9 5

LIFEM ED IN D U S T R IA L  D Ê " EQ UIPAM EN TOS E ARTiGOS M ÉD IC OS E HOSPITALARES S.A /  
0 2 .3 5 7 .2 5 1 /0 0 0 1 -5 3
E q u ip o s  PVC DEHP FREE FOTO pa ra  B o m b a  d e  In fu s ã o  L ife m e d  - U so P a re n te ra l 
2 5 3 5 1 .3 8 9 1 4 9 /2 0 1 9 -9 6  /  1 0 3 9 0 4 1 0 0 9 8
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  de  Fam ílias  de  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 5 9 6 2 4 7 1 9 1  
E q u ip o s  PVC DEHP FREE FOTO pa ra  B o m b a  d e  In fu s ã o  L ife m e d  - U so P a re n te ra l 
2 5 3 5 1 .3 8 9 1 4 3 /2 0 1 9 -1 9  /  1 0 3 9 0 4 1 0 0 9 7
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 5 9 6 2 4 1 1 9 2

LM G  LASÊRS - COM ERCIO, IM PO R TAC AO  E EXPORTACAO LTDA /  0 9 .0 8 9 .1 4 0 /0 0 0 1 -5 2  
IN je c to r
2 5 3 5 1 .3 2 7 4 2 9 /2 0 1 9 -1 9  /  8 0 5 2 0 0 9 0 0 3 6
8 0 0 2 7  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  F am ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úd e  /  
0 5 0 0 0 2 3 1 9 8

M D  CONSULTORIA E C OM ERCIO DE PRODUTOS PARA LABORATORIO LTDA - M E /  
2 3 .0 0 0 .9 7 2 /0 0 0 1 -8 1
F am ília  de  R ea ge n te  e C a lib ra d o re s  AIA-PAC K RBC FOLATE (F o la to  E r itro c itá r io )  
2 5 3 5 1 .2 9 0 4 3 1 /2 0 1 9 -1 7  /  8 1 2 9 8 8 1 0 0 9 1
8 4 3 7  - IVD  - C a d a s tro  d e  p ro d u to s  im p o r ta d o s  e m  fa m í lia  /  0 4 4 0 8 2 8 1 9 4

M EDTEC SUPPLIES, IN D U STR IA, IM POR TAC AO, EXPORTACAO, DISTRIBUIÇÃO E COM ERCIO 
LTDA /  2 9 .0 3 5 .4 5 3 /0 0 0 1 -3 5  
K it C ân u la  N e rve  B lock 
2 5 3 5 1 .3 2 9 3 7 8 /2 0 1 9 -5 1  /  8 1 6 5 5 7 7 0 0 3 6
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  de  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úd e  /  
0 5 0 3 4 3 8 1 9 8

M E M  CIRÚRGICA LTDA. /  0 4 .7 3 3 .3 7 6 /0 0 0 1 -6 6
A c c o rd io n  P icco lo  D is p o s it iv o  S a n fo n a d o  p a ra  C o n tro le  d e  C á lcu lo
2 5 3 5 1 .3 4 9 6 0 4 /2 0 1 9 -1 1  /  8 0 1 0 9 1 7 0 0 3 4
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  de  Fam ílias  d e  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 5 3 3 6 4 2 1 9 2

M H  EQ UIPAM EN TO S E M ATERIAIS PARA LABORATORIOS LTDA EPP /  0 4 .3 4 2 .7 5 5 /0 0 0 1 -  
25
M H L a b  ise  Plus
2 5 3 5 1 .2 9 6 5 4 6 /2 0 1 9 -1 5  /  8 0 2 2 3 4 8 0 0 6 5
8 0 1 3 3  - IVD - C a d a s tro  de  p ro d u to  /  0 4 5 0 6 2 6 1 9 0

M P  -“  COM ÉRCIO DE- M ATE RIAIS HOSPITALARES LTDA /  0 7 .4 9 9 .2 5 8 /0 0 0 1 -2 3  
TE R U M O  PARENTAL 
2 5 3 5 1 .3 9 6 7 9 1 /2 0 1 9 -2 1  /  8 0 3 0 5 5 6 0 1 0 4
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  F am ílias  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 6 0 7 2 3 9 1 9 9

M ULTI LASER INDUSTRIAL S.A. /  5 9 .7 1 7 .5 5 3 /0 0 0 1 -0 2  
NEBULIZADOR PORTÁTIL MESH H C 170 
2 5 3 5 1 .3 4 3 0 1 3 /2 0 1 9 -3 0  /  8 1 5 9 6 3 2 9 0 0 8
8 0 2 4  - EQ UIPAM EN TO  - C a d a s tro  de  E q u ip a m e n to  pa ra  S aúde /  0 5 2 3 8 0 0 1 9 5

m y r ã l ís  I n d ú s t r ia  " f a r m a c ê u t ic a  l t d a  /  1 7 .440 .26 I / 0001-25
LYNAXpH
2 5 3 5 1 .2 1 2 9 3 6 /2 0 1 8 -6 0  /  8 1 0 8 5 1 3 9 0 0 1
8 0 3 0  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  M a te r ia l d e  U so  M é d ic o  /  0 2 9 9 7 2 6 1 8 6

NOVELTY C OM ERCIO E IM PO R TAC AO  DE PRODUTOS CIRÚRGICOS E ORTOPÉDICOS LTDA /
2 1 .7 8 7 .0 3 3 /0 0 0 1 -0 1
PULSE DE LAVAGEM  NOVELTY
2 5 3 5 1 .2 8 2 3 4 4 /2 0 1 9 -9 6  /  8 1 2 8 2 0 9 0 0 2 9
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  Fam ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úd e  /  
0 4 2 8 4 3 5 1 9 6

O R TÕ M ED IC AL C OM ERCIO ATACADISTA DE M ATERIAIS M ÉDICOS HOSPITALARES LTDA /  
0 9 .5 5 7 .1 2 9 /0 0 0 1 -7 0
C ânu la  d e  M ic ro d e b r id a ç ã o  O r to m e d ic a l 
2 5 3 5 1 .3 2 7 4 2 7 /2 0 1 9 -1 1  /  8 0 7 6 9 9 7 0 0 1 3
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S a úd e  /
0 5 0 0 0 2 1 1 9 1

PASSR OD " IM PO R TAÇ ÃO  ~E EXPORTAÇÃO DE PRODUTOS PARA SAÚDE LTDA - M E  /
2 6 .1 8 5 .2 2 2 /0 0 0 1 -1 0
APARELHO DE M Ã O  LAPM OR
2 5 3 5 1 .3 2 5 5 2 4 /2 0 1 9 -7 0  /  8 1 5 0 4 7 9 0 0 7 0
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  de  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /
0 4 9 6 8 1 7 1 9 4
O M N IV IE W  L ig a d o r d e  b a n d a  M ÚLTIPLA 
2 5 3 5 1 .0 4 9 7 6 6 /2 0 1 9 -5 1  /  8 1 5 0 4 7 9 0 0 6 9
8 0 0 9 0  - M ATERIAL - C a d a s tro  d e  C o n ju n to  de  M a te r ia is  d e  U so M é d ic o  /  0 0 7 6 5 0 3 1 9 1

PHILIPS M ED IC AL SYSTEMS LTDA /  5 8 .2 9 5 .2 1 3 /0 0 0 1 -7 8  
C a te te r  IVUS r o ta t iv o  REFINITY ST 
2 5 3 5 1 .2 5 2 6 2 2 /2 0 1 9 -8 1  /  1 0 2 1 6 7 1 0 3 7 6
8 0 5 2  - EQ UIPAM EN TO  - R eg is tro  de  F am ília  d e  E q u ip a m e n to s  pa ra  Saúde, d e  M é d io  e 
P e q u e n o  P o rte  /  0 3 8 5 2 9 7 1 9 1  
In te lliS p a c e  U n ive rsa l D a ta  M a n a g e r 2.1 
2 5 3 5 1 .3 3 1 5 4 3 /2 0 1 9 -3 5  /  1 0 2 1 6 7 1 0 3 7 7
8 0 0 2 7  - E Q U IPAM EN TO  - C a d a s tro  d e  F am ília  de  E q u ip a m e n to s  pa ra  S aúde /  
0 5 0 7 1 3 0 1 9 5

RESPIRATORY CARE HOSPITALAR LTDA /  0 2 .1 2 6 .4 6 5 /0 0 0 1 -1 9  
R TCD W -02 EQ UIPO M ACROGOTAS FOTOSSENSIVEL 
2 5 3 5 1 .1 7 1 0 0 2 /2 0 1 9 -4 1  /  8 0 1 1 3 0 1 0 0 4 1
8 0 0 0 9  - M ATER IAL - C a d a s tro  de  Fam ílias  d e  M a te r ia l d e  U so M é d ic o  /  0 2 6 1 4 3 7 1 9 5  
R TCD W -01 EQ UIPO DE INFUSÃO 
2 5 3 5 1 .1 7 1 0 1 3 /2 0 1 9 -2 1  /  8 0 1 1 3 0 1 0 0 4 2
8 0 0 0 9  - M ATERIAL - C a d a s tro  de  Fam ílias  d e  M a te r ia l de  U so M é d ic o  /  0 2 6 1 4 7 0 1 9 7



Desfibrilador Externo
Automático
com Função Manual

DEA •

DEA C O M  FU NÇ Ã O  • 
MANUAL (I.ON PRO)

CURVA DE ECG EM TELA • 
(opcional)

RCP MAESTRO • 
(opcional)

COMPATÍVEL C O M  • 
CABO ECG 3 VIAS PARA 

MONITORIZAÇÃO

DISPONÍVEL EM 3 • 
VERSÕES

Desfibrilador 
Externo 
Automático



Nova geração de Desfibríladores 
Externos Automáticos Instramed: a 

(ç) linha mais completa do mercado.

i òn

DESTAQUES DO PRODUTO
• C om patíve l com  cabo de ECG 3 vias.*

• C hoque bifásico até 3 6 0  J.*

• índice de pro teção IP56.

• Peso de openas 1,2 Kg.
• Baterias recarregáveis ou não recarregáveis.

• G ravação  de som  am bien te .*

• A u tod iagnóstico  de funções e bateria.

• A rm azenam ento  de curvas e eventos.

fasicobi A uto S e q u ê n c ia

. .
, : X :

á

N O V O ! ALÇA  
DE TRANSPORTE 
^  O PCIO N AL

C o n e c tiv id a d e  e m  n u v e m , 
in te g ra ç ã o  IO T  e a p p  d e d ic a d o

Consulte disponibilidade



*Alguns itens são opcionais

INTELIGENTE CONFIÁVEL

Permite o uso de 
pás regulares, 

mesmo em 
pacientes infantis.

SIMPLES DE USAR AVANÇADO

O  PARCEIRO IDEAL 
PARA O  SEU I.ON

P osicionado sobre o  
peito d o  p aciente, o  
RCP M aestro (opcional) 
oferece  feedb ack  
em  tem p o  real sob re  
a perform ance  
d o  socorrisía , 
o rien tan d o-o  por 
m eio  d e  voz e  do  
display LCD, sobre a 
frequência , a força e

proced im ento.

O  resultando é  a 
prática muito m ais  
efetiva e  consistente do  
RCR resultando n ão  só  
em  m aiores ch a n ces  
d e sobrevivência do  
p acien te, 
m as reduzindo a 
ocorrência  de  
seq u ela  pela falta  
d e ox ig en a çã o .

Pás descartáveis m u ito  m ais econôm icas 
(e to ta lm ente independentes da substitu ição de 
bateria e /o u  acessório de feedback de RCP).

Software SoftDEA incluso pa ra  conexão, 
pa ram etrização de func iona lidades, dow n load  e 
v isualização de dados v ia  PC (via USB).

A lterne fac ilm ente  entre os m odos de operação 
au tom ático  ou m anua l com  um  sim ples toque 
na te la (l.on PRO).

N O V O ! 
BOTÃO DE 

SELEÇÃO 
M ANU AL  
A D U LTO / 
INFA NTIL

Avalia, por meio de 
sensores sofisticados, 
o estado do paciente, 
considera as variáveis 
clínicas e aplica, 
automaticamente, a 
terapia de choque mais 
indicada.

• Permite que qualquer 
indivíduo com 
treinamento básico, 
possa realizar o 
atendimento de uma 
vítima em parada 
cardíaca, facilitando 
e multiplicando as 
possibilidades de 
salvamento.

• Basta acionar o único 
botão frontal e seguir 
a orientação por voz e 
por indicadores visuais

• O modelo l.on 
PRO acrescenta 
a flexibilidade da 
operação manual, 
permitindo que
o profissional de 
saúde, baseado na 
sua experiência e 
na curva de ECG 
mostrada na tela do 
aparelho, possa optar 
pela personalização 
dos parâmetros 
de aplicação do 
tratamento.

• Na tela sensível ao 
toque com excelente 
contraste e área de 
visualização, o usuário 
seleciona o modo de 
operação manual e, 
em seguida, a carga 
de até 360 J.

•V ia  aplicativo SoftDEA 
(incluso), a função 
de Auto Sequência 
de Carga pode 
carregar energias pré- 
configuradas para o 
primeiro, segundo e 
terceiro choques.

• Por meio do cabo 
ECG de 3 vias, o l.on 
pode atuar como 
Desfibrilador Externo 
Automático ou monitor 
de ECG, alarmando 
quando detectar uma 
situação de parada 
cardíaca.

• Possui microfone 
embutido e memória 
interna permitindo
o armazenamento 
digital de até 10 horas 
de som ambiente 
(opcional).

• Projeto robusto, 
tecnologia 
Instramed utilizada 
em centenas de 
organizações médicas 
e desenvolvido
para a realidade 
do atendimento de 
emergência.

• Ampla rede de 
vendas, suprimentos 
e assistência técnica 
com suporte de 
fábrica.

• Garantia da marca 
Instramed, um 
fabricante brasileiro 
com mais de 30 anos 
de mercado que 
mantém suprimento 
de peças e 
componentes mesmo 
para equipamentos 
descontinuados.

SAIBA MAIS SOBRE ESSE PRODUTO EM WWW.INSTRAMED.COM.BR

http://WWW.INSTRAMED.COM.BR


INFORMAÇÕES TÉCNICAS
P253296

CED

ESPECIFICAÇÕES GERAIS 
(l.on/l.on PRO)
• Dimensões:

- 225,0 mm (largura).
- 225,0 mm (altura).
- 69,0 mm (profundidade).

• Peso:
- Aparelho -1,2 Kg (básico) até 1,9 Kg (completo).

• Batería interna não recarregável:
- Tipo: Dióxido de Lítio Manganês (LiMnO)

18V, 2800 mAh.
- Duração da bateria: mais de 300 choques em 200 J 

ou 15 horas de monitorizaçâo contínua.
• Batería interna recarregável:

- Tipo: Li-ion, 14,4 VDC 4,0 A/h.
- Duração: 18 horas de monitorizaçâo contínua.
- Tempo de carga completa da bateria (completamente 

descarregada): 5 horas.
• Fonte do carregador da batería:

- Rede elétrica 100 -  220 V/50 -  60 Hz.
- Consumo (máximo): rede elétrica 1 A.
- Saída: 16,8 VDC, 1 A.
- Usar somente fontes fabricadas pela Instramed.

• Armazenamento da bateria:
- O armazenamento por longos períodos em 

temperaturas acima de 35° C reduzirá a capacidade 
da bateria e diminuirá sua vida útil.

• Escalas para desfibrilação pré-ajustadas em 
modo automático:
- Adulto: 1° choque 150 J, choques seguintes 200 J.
- Infantil: 50 J.

• Escalas para desfibrilação ajustadas pelo 
usuário (via SoftDEA):
- Adulto (bateria não recarregável 2800 mAh ou 

recarregável): escalas entre 120 J e 360 J.
• Armazenamento da memória interna:

- 100 eventos ou 2 horas de gravação do ECG.
• Armazenamento de som ambiente:

- Até 10 horas (opcional).
• índice de proteção:

- IP56.
• Classificação:

- Classe II, equipamento energizado intemamente.
• Isolação elétrica:

- Tipo CF.
• Modo de funcionamento:

- Operação contínua.

Instramed Indústria Médico-Hospitalar Ltda.
Beco José Paris, 339 - Pavilhão 19 
CEP 91140-310 Porto Alegre RS Brasil 
Tel.: (51) 3073-8200 
E-mail: comercial@instramed.com.br
w w w .in stram ed .c o m .br

• Tempo máximo desde o início da análise do 
ritmo até a prontidão para descarga:
- 200 J: 20 segundos.
- 360 J: 25 segundos.

• Tempo máximo do início da operação até a 
prontidão para descarga na energia máxima:
- 200 J: 25 segundos.
- 360 J: 35 segundos.

• Equipamento de uso não frequente:
- Atende aos requisitos para equipamento de uso não 

frequente, conforme especificado na norma NBR IEC 
60601-2-4.

• Conectividade:
- Em nuvem (consultar disponibilidade).
- Integração IOT e app dedicado (consultar 

disponibilidade).

ESPECIFICAÇÕES AMBIENTAIS
• Temperatura:

- Operacional: 0 a 50° C.
- Armazenamento: - 20° a 50° C.

• Umidade:
- Operacional: 10 a 95% RH, sem condensação.
- Armazenamento: 10 a 95% RH, sem condensação.

• Altitude:
- Recomendado para altitudes menores que 2.000 m.

DESFIBRILADOR
• Forma de onda:

- Exponencial truncada bifásica. Parâmetros de forma 
de onda ajustados em função da impedância do 
paciente.

• Aplicação de choque:
- Por meio de pás adesivas multifuncionais.

• Comandos:
- Botão painel frontal (ligar/desligar).
- Adult/child seledion button.

• Escalas para desfibrilação:
- Adulto: ajustável de 120 a 360 J (dependendo da 

bateria e via SoftDEA). Default de fábrica 1 ° choque 
em 150 J e choques seguintes em 200 J.

- Infantil: 50 J.
• Seleção Adulto/lnfantil:

- Automático pelo tipo de pás.
- Via botão de seleção manual.

• Comando de carga:
- Automático após identificar arritmias chocáveis.

• Comando de choque:
- Botão no painel frontal, quando

• Tempo máximo de carga 
recarregável):
Bateria recarregável:

- 50 J: < 2 segundos.
- 150 J: < 3 segundos.
- 200 J: < 4 segundos.
- 270 J: < 5 segundos.
- 360 J: < 6 segundos.
Bateria não recarreg;

- 50 J: < 2 segundos.
- 150 J:< 5 segundos.
- 200 J: < 6 segundos.
- 270 J: < 8 segundos.
- 360 J: < 10 segundos.

• Tamanho das pás:
- Adulto = área: 82 cm2.
- Infantil = área: 30 cm2.

• Tensão de saída máxima:
- 2.000 V.

• Corrente de saída máxima:
- 80 A (25 Ohms).

OUTRAS ESPECIFICAÇÕES 
(l.on PRO)
• Comandos:

- Tela sensível ao toque: permite selecionar o modo 
manual e definir as escalas de energia.

• Escalas para desfibrilação no modo manual:
- Adulto: escalas entre 120 J e 360 J.
- Infantil: 10,20,30,40 ou 50 J.

NORMAS
- NBR IEC 60601-1
- NBR IEC 60601-1-2
- NBR IEC 60601-1-6
- NBR IEC 60601-1-8
- NBR IEC 60601-1-9
- NBR IEC 60601-1-11
- NBR IEC 60601-24 ou lEC’s equivalentes.

*Alguns itens são opcionais.

Representante da Comunidade Européia 
Obelis S.A.
Bd. Général Wahis 53,1030 - Brussels, Belgium 
Phone: + 32.2.732.59.54 | Fax: + 32.2.732.60.03 
E-mail: mail@obelis.net

C€
| ANVISA 10242950016 | 
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